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THE INSUBORDINATION OF [F- AND THAT-CLAUSES FROM
ARcHAIC TO PosT-Crassical GREEK: A DIACHRONIC
CONSTRUCTIONAL TYPOLOGY

Ezra 1A Ro1
DEPARTMENT OF LINGUISTICS, GHENT UNIVERSITY, BELGIUM

This paper provides the first systematic investigation of the role of
insubordination, the diachronic conventionalization of formally subordinate
clauses as main clauses, in the syntax and semantics of the Ancient Greek
sentence. Since diachronic studies are still a desideratum, this paper details the
insubordination of if- and that-clauses from Archaic to Post-Classical Greek.
Firstly, a principled diachronic analysis of the insubordination of various if-
wishes (with i, €i/od y&p and £i0e/0ibe (yép)) and that-wishes (with d¢ and
tvar) is performed using both functional (discursive vs syntactic independence)
and formal criteria (vocatives, particles, sentence complexity, mood extensions)
in order to determine their relative degree of conventionalization of the main
clause use. Subsequently, insubordinate directive, assertive and evaluative
constructions (with €1, ¢&v, 8nwg and {va) from Archaic, Classical and Post-
Classical Greek are analysed before presenting a diachronic constructional
typology of insubordination and suggestions for future avenues of research.

Keywords: insubordination; illocutionary force; subordination; syntax;
wishes; conditional clauses; archaic; Classical and Post-classical Greek

1.  Insubordination in Ancient Greek

The examples below illustrate that Ancient Greek, as is cross-linguistically
also very well attested (Evans 2007; Evans and Watanabe 2016;
D’Hertefelt 2018), used previously subordinate structures to express a
range of illocutionary forces that are normally expressed by main
clauses. In other words, previously subordinate clauses are used as main
clauses. The diachronic process, which gives rise to such syntactic
cross-overs, is insubordination: the diachronic conventionalization of
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academic content of the article.
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main clause uses by formally subordinate clauses (Evans 2007, 367). The
Ancient Greek evidence for insubordination, though extensive, has not
been systematically analysed within a full-fledged insubordination para-
digm,” although proto-insubordination approaches have been suggested
and discussed for insubordinate conditionals (esp. Hettrich 1992;
Wakker 1994; Lombardi Vallauri 2005). My aim is therefore to
provide the first systematic overview of the insubordination of if- and
that-clauses from Archaic to Post-Classical Greek in a comprehensive
study of the role of insubordination in the syntax and semantics of the
Ancient Greek sentence (see also la Roi, forthcoming c). I first trace
the surprisingly varied development of main clause wish uses of previously
subordinate clauses from Archaic to Post-Classical Greek. Then, using
neglected evidence mined from earlier secondary literature such as our
standard grammars and my own searches, I compile a diachronic con-
structional typology of if- and that-clause insubordination from
Archaic to Post-Classical Greek.

Example (1) below, though formally a conditional without an apodo-
sis, expresses a main clause wish. Similarly, examples (2) to (4) contain
particles which are commonly traced back to conditional markers
(Dunkel [2014b, 348] and compare conditional example (5)) but are
used to express wishes similar to main clause wishes with only a wish opta-
tive. The wish in example (1) concludes Patroclus’ speech to the Ajaxes
after the killing of Sarpedon.

(1) 8L &1 wv dewkicoaiued’ €AOVTEG,
1e0yed T duouv dperoiuedo, Kol Tv’ Etaipwv
00100 dpuvouévav dopocoiuedo vnAél yorkd. (I 16.559—561)
May we take him, and mangle his body, and strip the armor from his
shoulders, and vanquish with the pitiless bronze any of his comrades

who seeks to defend his body.”

The wish in example (2) comes from Agamemnon and functions as a
compliment to Nestor’s advisory abilities. Interestingly, the wish is fol-
lowed by a main clause which in the past has been taken as the apodosis’
to this ol yap sentence, thus making oi yap conditional, even though, as
argue, ai yop is no longer used as a conditional in Homer (see section 4).

(2) o yap Zed 1e mhrep kol Abnvain koi AmoAilov
70100701 8€K0, Lol GUUOPASHOVEG ElEV Ay ondV-

1 xe oy’ Nwdoete molg Ipipolo dvoktog
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xepoiv VO’ MueTépnoy dhovcd te nepBopévn te. (1L 2.371-374)

I wish, father Zeus and Athene and Apollo, that I had ten such counselors
among the Achaeans; then would the city of king Priam immediately bow
its head, taken and sacked by our hands.

The wish in example (3) covers 6 of the 9 lines of reproach from Hector to
Ajax and is remarkably complex. As I argue in section 4, this wish
resembles a main clause use, in that it has its own subordinate clause.

(3) €l yap éydv oltw ye Adg mdig aiyidyo10
ginv fuorto Tavto, tékot 8¢ pe ndtvio “Hpn,
Totunv § dg tiet Adnvain kol AndAlwv,
g vOv Nuépn 7de kokdv dépel Apyeiowot (/L 13.825-828)
For my part I would wish that I were all my days as surely the son of Zeus
who bears the aegis, and my mother were the queenly Hera, and that I
might be honored like Athene and Apollo, as now this day surely brings
evil on the Argives.

Example (4) concludes Telemachus™ speech at the meeting in Ithaca,
whereas the conditional in example (5) is found in the middle of Telema-
chus’ speech.

(4) €i0g oi 00T) ZeVg dryaBOV teléoeley, & T dpeaiv Niot uevowvd, (O4. 2.33—34)
May Zeus fulfill for him some good, whatsoever he desires in his heart.
(5) £t yép nwg eln oadtdypeta movio Ppotoiot,
TPATOV Kev 100 mortpdg Eloiuedo vootyov Auep. (Od. 16.148-149)
(...) for if somehow it were possible for mortals to have all their wishes, we
would choose first of all the day of my father’s return

These “conditional” structures have generated an immense amount of
scholarly debate for Ancient Greek, since these structures were thought
to contain traces of highly archaic usages. Most scholars have argued,
with arguments of varying theoretical validity,* that these wishes show
that conditionals have developed out of wishes.” Others have suggested
the reverse,’ pointing, among other things, to the cross-linguistically fre-
quent evolution of conditional subordinate clauses into wish main clauses
(e.g. Wakker 1994, 385—386). In fact, these interpretational issues can be
shown to originate from Aristarchus, who commented on example (1) by
saying that an apodosis like koddg Gv €xot “[then] it would be good”
needs to be mentally supplied.” Goodwin, who defended the idea that
the wishes with variants of ai/el derived from conditionals, used this
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comment by Aristarchus to speculate that Aristarchus surely would have
explained not only ei wishes but all previously conditional wishes as
lacking such an apodosis. However, I believe that this goes too far, since
Aristarchus must also have observed in Homer that €i6e and ol y&p
never actually occur as dependent on an apodosis. In other words, there
seems to be a difference, as I argue in section 3 and 4, in how conventio-
nalized the wish use is for the different originally “conditional” wishes.
In her 1994 dissertation on conditionals, Wakker has extensively dis-
cussed the advantages and disadvantages of both approaches to the dia-
chronic relation between conditionals and “conditional” wishes. She
concluded that the latter approach has more merits as the evidence is
better explained and is not built on the dubious Neo-grammarian assump-
tion that older stages of a language are simpler and consequently lack sub-
ordinate structures (Wakker 1994, 386—-394). Instead, she connects the
latter approach explicitly with the cross-linguistic trend of conventionally
using formally conditional structures for wishes, e.g. Latin (o) s7, French si
(seulement), English if (only), German wenn (nur) and Dutch als (maar).
In conclusion, she already adopts a proto-insubordination approach.’
She also concludes that “on a synchronic level wishes introduced by &i
Y6p etc. can very well be considered conditional clauses without an apo-
dosis” (Wakker 1994, 395—-396). This view is more problematic, since, as
discussed above, €i0e and ol yép actually never are dependent on an apo-
dosis anymore already in Homer. Therefore we should determine how
conventionally the apodosis is required for each “conditional” wish, as
warranted by a full-fledged insubordination approach. Furthermore,
there are several other diachronic aspects which are relevant to tracing
the insubordination of wish structures in Ancient Greek, but these are
not explicitly dealt with by Wakker. Firstly, the wish optatives without
wish particles actually go back to PIE and, as we will see, they are actually
more frequent in Archaic Greek than the insubordinated varieties (as is
also the case in Classical Greek, la Roi [2020a, 231] pace Schwyzer and
Debrunner [1950, 321]"°). Secondly, no position is taken with regards
to the diachrony of the “conditional” wish particles, although diachronic
evidence is available. Thirdly, the semantic and syntactic differences
between insubordinated (“conditional”) wishes and actual conditionals
are not fleshed out. Examining their differences could help decide, in tex-
tually ambiguous contexts such as where €i or 1 yop has been edited dif-
ferently, whether both are subordinate or main clauses.”” For example,
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when one compares conditional €1 yop in example (5) with wish €t yop in
example (3) their difference in sentential complexity strikes one as being
an important factor (see the analysis in section 4). Fourthly, we should try
to characterize the differences in conventionalization of the various insu-
bordinated wishes, as suggested above. Finally, the subsequent diachronic
development of the insubordinate wish particles should be incorporated
into the analysis, since their adoption of other moods presupposes their
conventionalization as an insubordinate wish.

To answer these and further questions regarding insubordination, I
first introduce the concept of insubordination more fully, define it
discuss its diachronic application and present relevant cross-linguistic par-
allels to the evolutions found in Ancient Greek (section 2). Subsequently,
the diachronic background from Proto-Indo-European to Archaic Greek
will be presented, because it is essential to properly evaluate the insubor-
dinate wishes, their relative degree of conventionalization and their differ-
ences with wish optatives in Archaic Greek (section 3). Sections 4 and §
discuss the diachronic evidence from Archaic to Post-Classical Greek for
the insubordination of if-wishes (e.g. examples (1) to (5) above) and that-
wishes (with @g and iva, which before was only used for insubordinate
directives). Section 6 extends the scope from insubordinate wishes to
if- and that-insubordinate constructions which yield different illocution-
ary functions and presents a preliminary diachronic constructional typol-
ogy in order to provide a starting point for future investigations into this
underexplored area of Ancient Greek grammar.”* Importantly, the meth-
odology for sections 4 and s differs from that in section 6. In sections 4
and 5, I demonstrate the usefulness of a combined quantitative and quali-
tative diachronic approach to the insubordination of wishes. Section 6,
however, primarily presents a qualitative diachronic overview of the
many unexplored insubordination candidates by reinterpreting neglected
evidence from our standard grammars and presenting evidence from per-
sonal searches. As a result, section 6 can only offer provisional character-
izations of the degree of conventionalization of the insubordinate usages
under investigation, whereas sections 4 and s, by virtue of its combined
quantitative and qualitative corpus analysis, provides the diachronic evi-
dence necessary to measure the degree of conventionalization of an insu-
bordination candidate. In other words, sections 4 and s exemplify the
preferred analytic method for future studies on insubordinate construc-
tions that are discussed in section 6.
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2. Insubordination: a diachronic application

Insubordination is “the conventionalized main clause use of what, on
prima facie grounds, appear to be formally subordinate clauses” (Evans
2007, 367). The following examples illustrate how pervasive this
process is cross-linguistically’? and how various if- and that-subordinate
clauses may conventionally introduce a wish: both realizable (examples
(6) and (7)) and counterfactual™* (examples (8) to (10)):

(6) {Que sean felices! (Spanish, Sansifiena, De Smet, and Cornillie 2015, 14)
“May you be happy.” [lit.: That you are happy.]
(7) Dass ihm nur nicht schlecht dabei wird! (German, Verstraete and D Her-
tefelt 2016, 66)
“[I hope] that doesn’t make him feel sick!”
(8) Wenn doch Italien nur ein Stiickchen etwas von der deutschen Effizienz
hitte! (German, Lombardi Vallauri 2004, 209)
“If only Italy had the smallest bit of German efficiency!”
(9) If only I'd listened to my parents. (English, Quirk et al. 1985, 842)
(10) Bare han kommer hjem (Danish, D’Hertefelt 2018, 217)
“If only he comes home.”

Since Evans’ foundational 2007 paper, scholars have largely revised two
aspects of Evans’ definition: “conventionalisation” and “formally subordi-
nate”. According to Evans, the diachronic conventionalization of main
clause uses by formally subordinate clauses is best conceived as the con-
ventionalization of ellipsis. The more conventional the main clause use
of the formally subordinate clause, the more conventionalized the corre-
sponding ellipsis becomes. Diachronically, the conventionalization of the
main clause use by the previously subordinate clause is, following Evans
(2007, 370-374), divided into four stages:

1. the typical situation where a subordinate clause is accompanied by an
overt main clause

2. the main clause is ellipsed [i.e. left unexpressed, ELR], but any gram-
matically compatible main clause can be reconstructed and there
“appear to be no grounds for claiming semantic restrictions on the
restored materials” (Evans 2007, 371)

3. restriction of interpretation of ellipsed material (e.g adding an ellipsed
main clause becomes awkward all together, Evans [2007, 386])
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4. the erstwhile subordinate clause has been reanalysed as a main clause
in its own right, with a conventionalized meaning and a constructio-
nalized form. In this stage the reconstruction of a main clause may no

longer be possible.

It has, however, proven difficult to provide the relevant diachronic data
that explains which specific ellipses belong to the insubordinate construc-
tion (Traugott 2017) as well as why ellipses seem irrelevant to more for-
mulaic constructions (Evans 2007, 386; Narrog 2016; Traugott 2017,
298—300). More recently, these problems have been explained by either
pointing to the illocutionary enriching of (in)subordinate clauses in inter-
actional contexts (Heine, Kaltenbock, and Kuteva 2016; Kaltenbsck
2016; Sansifiena, De Smet, and Cornillie 2015; Dwyer 2016) or by dis-
tinguishing insubordinate constructions in a more principled diachronic
manner in terms of their formulaicity (see the typology by Heine, Kalten-
béck and Kuteva [2016, 52—58]) or degree of conventionalization (esp.
D’Hertefelt 2018). For example, Dwyer (2016, 184) suggests that
spoken discourse is an important source for insubordination as “in
spoken discourse, subordinate clauses (a common source of insubordina-
tion) frequently cohere syntactically and pragmatically across speaking
turns: speakers co-create speaking turns and thus appear to be finishing
others’ utterances”.”” Thus, formally subordinate constructions, which
may be used in a syntactically independent way, can actually still be depen-
dent pragmatically, that is on the pragmatic context (cf. allegedly insubor-
dinate constructions in Germanic languages, D’Hertefelt [2018, 14—16]).
As a consequence, in such cases, the understood pragmatic material will
be more easily retrieved. Therefore, D’Hertefelt (2018, 182-183)
among others™® has rightly suggested that true insubordinate construc-
tions also need to be discursively independent, meaning that their illocu-
tionary force should not depend on co-construction with previous
utterances. For example, when a question by speaker A such as “what
do you want from me?” is answered by speaker B with “that you would
be more helpful”, the answer is a subordinate clause that is syntactically
independent, but the illocutionary force of the subordinate clause is co-
created with the preceding utterance, viz. I wish that you would be
more helpful. Only when such a formally subordinate structure is used
independently of such co-creation (i.e. is discursively independent),
should the formally subordinate clause be called insubordinate."”
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In other words, I suggest that the distinguishing factor between insubordi-
nate clauses and subordinate clauses is that the former have their own illo-
cutionary force (independent of co-construction with other speech acts)
whereas subordinate clauses characteristically have a de-activated illocu-
tionary force (Cristofaro 2003, 29—36). Her and my insistence upon dis-
cursive independence as a necessary condition for insubordination aligns
with more recent conversational evidence from Swedish and Finnish
which revealed that discursive independence is reflected™® by the addres-
see’s response speed and supported by multi-modal signals from the
speaker which confirm the discursive value (Lindstrém, Laury, and Lind-
holm 2019, 71-74). This means that an insubordinate if-request (“if you
could/would X”) may already be interpreted as a request by the addressee
before the speaker actually utters a corresponding apodosis. Thus, even
when an apodosis is produced later, the conventional discursive function
of the if-clause may have already been interpreted (Lindstrom, Laury, and
Lindholm 2019, 72).

The other main factor adduced for explaining ellipsis ambiguity is the
role of diachrony, since the more discursively independent an insubordi-
nate construction becomes the more formulaic it will also become (see
Heine, Kaltenbock, and Kuteva 2016, 56—58; Kaltenbock 2019). For
example, English “if only” is such a conventionalized insubordinate con-
struction that it can be used as a communicative shorthand for a wish (see
D’Hertefelt 2018, 81). Systematic diachronic investigations of insubordi-
nation, however, are still somewhat of a desideratum (Cristofaro 2016;
D’Hertefelt 2018, 3), since many authors, starting with Evans (2007),
have used synchronic data to infer insubordination diachronically.” As
convincingly argued by D’Hertefelt (2018, 19—20), this practice has
had the unfortunate consequence that many have used an implicit set
of semantic and/or pragmatic criteria, both to classify insubordinate con-
structions and judge their level of diachronic conventionalization without
recourse to specific semantic and formal features. She used principled
semantic and formal criteria to develop a constructional typology of if-
and that-insubordinate clauses based on a micro-typological analysis of
Germanic languages. The ensuing diachronic analysis of insubordination
in Ancient Greek will especially build on her findings in arriving at a pre-
liminary constructional typology of insubordinate constructions in
Ancient Greek. Therefore, my approach differs from both traditional
and more recent endeavours to account for insubordinate constructions,
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because such approaches have in common that they classify synzactically
independent usages as insubordinate (pace Ruiz Yamuza 2021 and di
Bartolo 2021a, 2021b), which, as I argue, are not necessarily insubordi-
nate because insubordinate constructions need to be discursively
independent.*”

3. Insubordination: a diachronic application to Ancient Greek

When applying these cross-linguistic findings on insubordination in
Ancient Greek, we should be aware that insubordination is a language-
specific conventionalization process. Not only do languages differ in
the types of subordinate structures that are utilized for insubordination
but they also differ in the range of pragmatic functions that certain struc-
tures can acquire (D’Hertefelt 2018, 209—211). By way of explanation,
insubordinate if-clauses may have more illocutionary functions in one
language than the other. The language-specific nature of the diachronic
process of insubordination also has important consequences for which
specific linguistic tools are to be used to conventionally mark an insubor-
dinate clause. Linguistic clues that are often mentioned in insubordina-
tion studies are the following (e.g. D’Hertefelt [2018, 142—146] for the
Germanic languages): (1) subordinator, (2) modals/moods (e.g. subjunc-
tive in languages where relevant), (3) subordinate clause word order (in
languages where relevant), (4) collocations with specific particles, (s)
independent syntactic use and, more importantly, (6) independent dis-
cursive use. Due to the freer word order of Ancient Greek, subordinate
clause word order cannot be used as a criterium. More importantly, as
Ancient Greek has a richer mood system than those in Germanic
languages, moods to a large degree perform the duties which modals
perform in Germanic languages.

In regards to the area of moods and insubordination, one should be
aware of potential terminological confusion. Most importantly, a term
familiar to us, such as the subjunctive, can be used by linguists
working on other languages to describe a form that is only used in a sub-
ordinate clause, i.e. subjunctive in its etymological sense.”" As a result, for
such languages it could be said that the subjunctive in insubordinate
clauses is a subordinate clause feature.”” By contrast, in Ancient Greek
most moods that are found in subordinate clauses are also found in
main clauses: the optative in potential and wish main clauses versus

I0
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potential subordinate clauses, the main clause subjunctive versus its many
uses in subordinate clauses, and the imperatival and exclamative infinitive
versus its use in subordinate clauses. D’Hertefelt (2018, 217) actually
suggested that the availability of main clause moods for the same illocu-
tionary functions might explain why some languages do not create that
illocutionary function through insubordination. However, as I will
show, this factor has not stopped Ancient Greek in creating many
expressions for illocutionary functions for which it also had moods avail-
able. To sum up, I choose to follow D’Hertefelt (2018, 7) in making
formal subordinate marking by subordinating conjunctions an essential
criterium for insubordination.*> We now discuss the relevant diachronic
data for insubordination in Archaic Greek.

4. Wish expressions from Proto-Indo-European to Archaic Greek

It is generally believed that the mood system of Archaic Greek goes back
directly to Proto-Indo-European, meaning that the indicative, optative
and the subjunctive from Archaic Greek are inherited (see Kapovig
2017, 91-92; Klein, Joseph, and Fritz 2018, 2144—2145; Rix 1986, 13;
Strunk 1984, ).** In this scenario the dual function of the optative as
potential and wish will have been present, as suggested by earlier com-
parative evidence from the early Vedic Sanskrit optative (see Dahl
2010). This means that the use of the optative without any particle to
express a wish is of great antiquity.”> When it comes to the conditionals
and their mood usages, it has been suggested by Hettrich (1992) that
Proto-Indo-European already possessed the same distinctions that we
find in Archaic Greek based on the conditionals and mood distinctions
found in early Sanskrit. Whether or not that was the case, the conditional
structures in several daughter languages are strongly different due to
renewals of conditional structures, making it impossible to reconstruct
a single conditional construction for PIE (Clackson 2007, 164; and the
summary by Dunkel 2014a, 225; Meillet 1964, 377). Nevertheless,
there are two observations which can be made more confidently.
Firstly, both early Vedic and Archaic Greek display independent mood
changes in the presentation of counterfactuals (Hettrich 1992): the
Vedic specialization of ydd + optative and yddi + optative for a counter-
factual and a non-counterfactual condition respectively as opposed to
the Archaic Greek takeover by ei+ counterfactual indicative of i+

I1
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counterfactual optative. The change of mood is different in Archaic
Greek, due to the use of counterfactual indicatives in conditionals in
Archaic Greek being a more recent independent innovation (cf.
Wakker 1994, 210—2 14).2¢ Secondly, there is early evidence from
Archaic Greek which demonstrates the dialectal diversity of conditional
markers: both variants of the conditional particles with northern Greek
i and lonic-Attic €i are attested in Archaic Greek.”” Wishes are therefore
only derivable from conditionals when they contain a conditional par-
ticle. Importantly, it has not been observed before that these wishes are
significantly more infrequent in Archaic Greek than the wish optative
as a wish on its own (see Table 1).

Table 1. Diachronic distribution of conditionals and wishes in Archaic Greek.
Historical Archaic Greek
Layer Usage Form distribution
I wish optative (counterfactual ~ Optative 161
and non-counterfactual)
conditional with optative el (yép) + 172
(counterfactual and non- optative
counterfactual)
2 counterfactual indicative el + (any) 95
conditional secondary
indicative
3 insubordinate wish - €l + optative 11
(counterfactual and non- - 0iBe + optative II
counterfactual) - ol Y6p + 31
optative
- €ife + optative 14
- €1 yop + 17
optative
- (G + optative 7
4 modal wish without particle - doer(A)ov 9
(counterfactual)
insubordinate indicative wish - 0ife + dper 7
(counterfactual) Mov -
ag + dder(L)ov 17
insubordinate infinitive wish - od yép + 3
(counterfactual) infinitive

12
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In pre-Archaic Greek we can, therefore, reconstruct the following
expressions for wishes and conditionals: (1) wish optatives, (2) condi-
tionals i/ai (y&p) and (3) insubordinate wishes with the “conditional”
particles €iBe/aibe, ol yop/el yop, €l based on the Archaic Greek evi-
dence.*® My corpus for Archaic Greek comprised archaic lyric (Sappho,
Archilochus and Theognis), the //iad and Odyssey, Hesiod and the
Homeric hymns. The main reason that we can be relatively certain that
wishes with conditional particles must have been around before Archaic
Greek is that both counterfactual conditionals and insubordinate
wishes are already found with secondary indicatives in Archaic Greek,
the latter only with doer(X)ov “would/should have”. The various wish
and conditional constructions are therefore best conceived as belonging
to various historical layers, as their relative frequency would also
suggest.”™”

As we can see from Table 1, the number of occurrences of the wish
optative, by itself, stands in stark contrast with those wishes that are
derived from a conditional construction, which is also the case in Classical
Greek (la Roi 2020a pace Schwyzer and Debrunner 1950, 321). What is
more, the numbers for the insubordinate wishes are actually slightly
higher due to the fact that I counted every optative which occurred in
such a wish and more than one optative can occur in such wishes.

Some particles which are used for insubordinate wishes are actually
not used as conditionals anymore: whereas €i and i ydp are still used
as conditionals in Archaic Greek (for 155 and 17 times respectively),
€i0e, aibe and ol yép are so fossilized as wish particles that they do
not occur as subordinate clauses anymore. It is probably no coincidence
that these three were fossilized, since the latter two are not Ionic forms
and therefore do not belong to the main basis for Homeric vocabulary.
The fact that €l yép and ol y&p were selected might be explained
through etymology, since it is thought that yép still preserves its original
positive polarity function in this combination (“gewiss” Schwyzer and
Debrunner 1950, 557°°) and developed into causal “for” later on (cf.
nam “truly, for” in the Latin insubordinate wish wtinam®’ “o dass
doch™?* or German “ja” which shows the same two historically related
functions). About e in €i0e and oibe we have less certainty, since it
has no clear etymology.’’

For the distinction between independent wish uses and dependent
conditional uses, the modern punctuation (which is partly based on
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ancient editorial choices, perhaps from Hellenistic times)’* of the text
editions in the 7hesaurus Linguae Graecae was checked and found to
be accurate in its punctuation from a pragmatic perspective, meaning
that wishes were punctuated as independent main clauses and condi-
tionals as dependent clauses.’” In fact, for previously problematic
cases such as €1 y&p wishes and €1 y&p conditionals, there are various dis-
tinctive characteristics (semantic, formal and pragmatic) which may have
helped editors to punctuate wishes as wishes and conditionals as con-
ditional, as I discuss in section 4. Furthermore, the presence of new
wish alternatives with modal &oer(R)ov and the infinitive emphasizes
how strongly conventionalized the wish uses of certain particles
already were in Archaic Greek. Additionally, in Classical Greek, the
insubordinate wish particles €i6e and el yép can actually be used with
any secondary indicative (e.g. Rijksbaron 2006, 28; van Emde Boas
et al. 2019, 486—487).

5. Ifwishes in the history of Ancient Greck
5.1.  Insubordinate if-wishes in Archaic Greek

To determine how conventionalized the insubordinate conditional
clauses were as wishes in Archaic Greek, I suggest that we need to
assess them with at least three formal and functional parameters: (1)
the recoverability of the apodosis, (2) the main clause status of the insu-
bordinated clause (in terms of typical main clause features such as discur-
sive independence and complexity) and (3) the diachronic
conventionalization of the form-function relationship of the insubordi-
nated markers as wish.>

As mentioned above, €i0e, aibe and ol yép are highly conventiona-
lized insubordinate wishes, since they no longer occur as dependent on
an apodosis in Archaic Greek (see example (11), (12) and (13)). These
wishes, for example, clearly fulfil one of the pragmatic functions which
wishes fulfil, as described by la Roi (2020a, 226) for Classical Greek
wishes: (1) align one’s positive psychological commitment with the
addressee’s (e.g. (emotional) support wishes and conventionalized best
wishes), (2) wish for resolution (e.g. for aid, retribution, own demise
or as a curse) or (3) strongly declare commitment (provided that the
wish also contains a condition). Example (11) wishes for resolution

14
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of the fact that Nestor is unable to compete physically with the other
heroes anymore.

(11) €i0 &g MPBdoyt Bin 1€ pot Eunedog £in
ag omote kpeiovt Apapuykéa Bdmtov Eneiol
Bounpaocio, noideg 8 #0scav Baciifiog dedho (Il. 23.629—631)
I wish that I were as young and my strength were as firm as on the day when
the Epeians were burying lord Amarynceus at Buprasium, and his sons set
out prizes in honor of the king.

Examples (12) and (13) present a conventionalized wish for prosperity
and a support wish respectively, the former to Eumaeus from Odysseus
as thanks for giving him a good piece of meat and the latter as a strong
agreement with Apollo’s question to Hermes whether he would want
to be tied to the bed with Aphrodite like Ares was now. The same func-
tion we already saw with example (2) above, which was used by Agamem-
non as a compliment to Nestor.

(12) ai®’ oVtag, Eduoue, ¢ilog Ad matpl yévoro
&g £uoi, 81t pe tolov £6vt dyoboiot yepaipeis. (Od. 14.440—441)
Eumaeus, may you be as dear to father Zeus as you are to me, since miser-
able as I am you honor me with so good a portion.

(13) ai yap 10010 yévorro, Gvok £xatBOr’ Anoirov. (Od. 8.339)
Would that this might happen, lord Apollo, far-shooter

These examples show that these wishes can no longer be interpreted as a
condition with an ellipsed apodosis, as the sentences are discursively inde-
pendent like main clause wishes with the optative only.

We note that conventionalized wishes may still be followed by a main
clause that speculates on the consequence of the situation wished for,
since normal wishes with a wish optative may be followed by such
clauses as well. Compare examples (14) and (15):

(14) tolog v pvnotipoly OpAfeeley ‘Odvcceng
névieg ¥’ oxvuopot te yevoioro mikpdyopoli te. (Od. 1.265—266)
Would, T say, that in such strength Odysseus might come among the
suitors; then should they all meet with a swift death and a bitter marriage.
(15) €10’ dc NBoow, Bin 8¢ pot Eunedog ein’
10 ke 18y dvinoete udyng xopvbaiorog “Extop. (I7.157-158)
I wish that I were as young and my strength were as firm; then should
Hector of the flashing helmet soon find his battle.

15



Ezra 1A Ro1

The presence of a speculating main clause following the wish does not
alter its discursive independence. In fact, this comparative evidence
underlines the possibility of discursive independence of the insubordi-
nated wish, that is, that they were used as independent main clauses
with their own illocutionary force.?” Just as wish optatives may be fol-
lowed by discursively independent declarative clauses, so may conventio-
nalized insubordinate wishes.

Wishes with i and i y&p, on the other hand, do sometimes
have recoverable apodoses since they can still be used as conditional
in Archaic Greek. Their higher distribution when combined with
the optative mood as conditionals, €l 166 conditional vs 11 wish
and el yép 6 conditional vs 17 wish, suggests that they have not
been conventionalized as strongly as eife, aibe and oi yép
wishes. Nevertheless, we find instances of wish €i and ei y&p that
are undoubtedly used as wish, since reconstructing an ellipsed apo-
dosis is made unnecessary due to the illocutionary wish function of
the clause:

(16) ®oiviE Gt Yepoud moAowyeveg, €1 yap AbNvn
doin kdprog £uot, Peréav & dmepikol Epomv:
0 kev Eyoy’ £0£M0o1UL TOPESTAUEVOL KoL BUUVELY
TMotpdxAe: pdha yop pe Bovav €oepdoocato Buudy.
Phoenix, old sire, my father of ancient days, would that Athene would give
me strength and keep from me the onrush of missiles. So should I be
minded to stand by Patroclus’ side and protect him; for his death has
touched me to the heart. (. 17.561—564)

Similarly, the following wish by Zeus to the gods demands no reconstruc-
tion of an ellipsed apodosis, since it is clear from the final clause within
the wish as to why Zeus wishes for someone to call Thetis to him.*®
Thus, the final clause falls within the scope of the wish clause and
makes the assumed ellipse of an apodosis unnecessary.

(17) &N &l 1ic xoAéoeie Bedv Oétv docov Euelo,
80pa 1l ol einw Tukvov €nog, g kev AxAelg
ddpav £x TMpiépoto Adym émd 8 “Extopo Aon. (I1.24.74-76)
But I wish that one of the gods would call Thetis to come to me, so that I
may speak to her a wise word, so that Achilles may accept gifts from Priam
and give Hector back.
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5.2.  Ancient identification of insubordinate if-wishes

The main clause status of these insubordinate constructions was already
identified in Antiquity. Not only have we seen that Aristarchus, for
example, accounted for the main clause status of insubordinate wishes
by adding a main clause in thought, but there is also ancient evidence
for both (1) editorial identification of insubordinate wishes and (2) for
the interpretation of the formally conditional sentences (without apodo-
sis) as a main clause. Firstly, we possess the following scholion to the //iad
that can be traced back to Nicanor, the author of a work on punctuation
in the 2nd century CE, which now has to be reconstructed from scholia
(see Niinlist 2020). This scholion aims to explain the use of €l in
Il.15.571 to introduce an insubordinate wish’® and by saying that no
comma is needed suggests that the clause is independent.*®

(18) Avtidoy ol Tig c€i0 vedrepog ANog Ayoudv,
otte mociy Bdiccwy oDt BAkiuog dg ob udyeshor
el vé mov Tpwwv éEduevog &vdpo. BédotsBo. (IL15.569—571)
Antilochus, none other of the Achaeans is younger than you, nor swifter of
foot, nor as strong as you are in fight. May you leap forth and smite some
man of the Trojans.

(19) <el:> 6 oUvdeopog Gvtl 10D £ife: Siomep 0VdE VrooTIyUN.
if: the conjunction [is used] instead of ‘if (only)’; therefore also no comma
[is used/needed]*" (my translation)

Secondly, the scholia to Homer explain not only insubordinate wishes as
main clause wishes but also wish optatives by calquing them as insubor-
dinate wishes (see row 4).

Their explanations can be distinguished depending on the scope and
the explanation strategy.** The table represents a selection of the
examples found in the scholia.*” The scholia to Homer are from later
times (Dickey 2007, 18-23), meaning that they neither provide us a
straightforward contemporaneous view #or a view with genuine native
speaker judgment. Instead, these scholia provide only estimates by a
native speaker of later periods of Greek, Post-Classical and Byzantine,
on constructions most of which have actually been replaced by their
time (Table 2). Regardless of this, these scholia suggest that they also
already considered the problematic insubordinate wishes to be main
clauses, since the scholia tell us that their illocutionary force is 2 main
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Table 2.

Example strategies of ancient (insubordinate) wish explanation.

Scope

Strategy 1 X: wish
particle Y

Strategy 2 X: wish clause

Strategy 3 X: wish particle Y, is adverb of
wish

Optative
insubordinated
wish

Indicative
insubordinated
wish

Wish optative

Modal wishes

o] dunote / €i0e
(Od. 6.244€)
<el:> 10 €1 avtl
100 10" (7L

24.74b)
€l yop: €l0e yop
(Od. 1.255b)
<0G:> 10 (O ATl
100 €10e. (/1
3.428b)

Oulnoeiev] €ibe

(Od. 1.265 g)

<0d yop &M por> &’ odortog <O
yévorto>: €1Be 81 10010 0VY OGS Un
idowut, GAAG unde dxovooL.
(1L.18.272)

Qg derév pot] Eibe doeiré pot.
(1l.3.173)

Soerov] 10 bderov dvti 100 €1be, dg
3 &ywy’ doerov. (Od. 1.217)

Soerov] 10 doekov dvti 10D €i0e, g 8
gyoy’ doerov.
NOXOUNY €YD eival Tvog Vidg LeKopog
Aavépog,
Ov 0 BGvartog katéhaPev v 1olg i8ioig
KTALOGL Kod Un €v TAdvn kol E€volg
tonog (Od. 1.217)*

[od yop] vl 100 £iBe. xoi €0ty Enippnuo
eVyfg onuavtikov. (Il 22.454)

[od] iotéov 811 €x 10D £i, T0D £VKTIKOD
EMPPNLOTOG, YEYOVEV" €0TL YOP KOL

eVKTIKOV ETippnua €1, 0 onuaivet 10 €10

(1l. 4.189)

A10’ 8oerec]

Eibe d¢erec. Eotv Emippnua edreticov (£,
1.415)

*Of course, when it was not used as wish the scholia also recognized that, see the scholion on the use in a question 7/.18.367: 00k d¢erov: 0dk

£uellov. VTEPMTNUOTIKOG € €0Tv O AOYOG.

10y VI VIZ]
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clause wish. First of all, the insubordinate wishes are most often explained
by recourse to a circumlocution with €i8e (see esp. row 2 and 3), a struc-
ture which was, as discussed above, always discursively independent. The
difference between column 1 and 2 is that in the latter, €i0e replaces the
other insubordinate wish marker to signal its grammatical function in the
clause context, thus providing a more complete paraphrase of its
meaning. Secondly, by also explaining wish optatives as insubordinate
wishes (see row 4) the scholia foreshadow the formalistic explanations
by our standard grammars of, on the one hand, insubordinated wish
clauses as mere wishes with a wish particle, and, on the other hand,
falsely suggesting that wishes are most often introduced by particles
such as €i@e whereas they are in fact from a different construction
altogether.** Finally, the explanations in the scholia betray their later
date by calquing wish structures from Archaic Greek with wish structures
which only became available after Archaic Greek: £i0e ydp, dunote and

noxounv.*

s.3.  Distinguishing insubordinate wishes in Ancient Greek

There are two formal criteria which we can use to distinguish insubordi-
nate wishes from their conditional variants in Archaic Greek. The first
distinguishing factor is that insubordinate wishes occur considerably
more often with a vocative than, for example, a conditional et yép.
Whereas 21 out of 31 (0d yéip), 8 out of 18 (gl yép), 8 out of 14 (£i0g)
and 8 out of 11 (0ife) insubordinate wishes have vocatives, conditional
el yép clauses do not occur with a vocative. This distribution can be
explained pragmatically, since wishes serve interactive illocutionary func-
tions, whereas conditional €i y&p mainly serves the illocutionary function
of its main clause, because it is illocutionary de-activated. Thus, the pres-
ence of vocatives in examples (2), (14) and (15) can be explained from
their conventionalized use as interactive wish. The second criterium
which can help distinguish insubordinate wishes from their conditional
variants is their degree of syntactic complexity. The more syntactically
complex a clause, the more it resembles a main clause since main
clauses usually host various types of subordinate clauses (cf. the
complex wish in example (3)). To measure the relative complexity of
insubordinate wishes I counted the average amount of finite subordinate
clauses per optative in a wish and in the €i yép conditional, see Table 3.4¢
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Table 3. the distinctive syntactic complexity of wishes.

oibe  €ibe el oilyap elyop Wish el yap
wish ~ wish wish wish  wish  optative  conditional
Average 1.18 1.07 0.64 1.13 1.27 0.84 0.28
complexity

The data in the table strongly suggest that wishes (both insubordinated
and wish optative wishes) often contain a subordinate clause due to their
main clause status.*” However, it could be that this complexity factor is
relative, meaning that the complexity of the main clause counterpart of
the insubordinate construction affects the complexity of the insubordi-
nate construction. For example, one might expect directive insubordinate
constructions to be less complex (as they seem to be in section 5) than
insubordinate wish constructions, because main clause directives could
be expected to be less complex whereas main clause wishes with wish
optatives are relatively complex (see Table 3). More comparative analyses
are needed to refine our understanding of the relation between complex-
ity and discursive in/dependence.

Next we consider the diachronic dimension, in order to properly evalu-
ate the conventionalization of the form-function relationship of the insu-
bordinated markers as wish. As mentioned before, Archaic Greek presents
several insubordinated wishes which differ in their degree of conventiona-
lization. In Archaic Greek, €ibe, aibe and ol yép are highly conventiona-
lized as an insubordinate wish, whereas €1 yép and ei are less
conventionalized. Nevertheless, the wish uses of €i ydp and i are dis-
tinguishable through their contextual independence, collocation with
vocatives and their syntactic complexity resembling main clause wishes
with the optative. Furthermore, €i yép displays a degree of formulaicity
as only €i y&p can be a wish particle, et uév yop (I 9.515) or €i nep
Y6p (L. 2.123), for example, can not. In addition, Archaic Greek insubor-
dinate wishes reveal two recent innovative constructions with different
moods which presuppose a conventionalized form-function relationship
of several insubordinate particles. These new alternatives provide an
important advantage to the mood system: they unambiguously produce
counterfactual wishes. Whereas counterfactual conditions (limited to
the counterfactual past in Archaic Greek) could already be introduced
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unambiguously through the innovative use of the counterfactual indica-
tive conditional,*® the new insubordinate constructions with dder(L)ov
and with the infinitive,* unambiguously introduce counterfactual
wishes. See examples (20), the reproach to Paris by Hector, and (21),
the wish by Alcinous that Odysseus would have decided to stay, for
their counterfactual meaning.

(20) ai®’ 8oereg Gyovig T Epevon Eyopdg T dmorécBon- (11.3.40)
I wish that you had never been born and had died unwed.
(21) o yap, Zed te ndtep kol ABnvain kol Anoilov,
010G £V, 010g €001, 16 T€ Ppovémv & T €YD mep,
noAdd T &unv £xépev kol £uog Youppog kaiéeoto,
ov0t pévay (Od. 7.311-314)
I would, father Zeus, and Athene and Apollo, that you, being the kind of
man you are, and like-minded with me, would have my daughter to wife,
and be called my son, and remain here.

These innovative constructions underline the conventionalization of the
wish particles ai6e and o yép, since the adoption of new moods requires
them to be conventionalized insubordinate wishes. Also, these inno-
vations show that analogy also plays a role in diachronic insubordination,
as these constructions are created through analogy, with, for example, the
infinitive form being copied from the doer(A)ov + infinitive wish (Chan-
traine 1963, 228; Wakker 1994, 391-392).°°

S.4. Insubordinate if-wishes in Classical Greck

Analogy can also be observed in Classical Greek, where the class of coun-
terfactual insubordinate wishes is opened up to other secondary indica-
tives. Compare the following examples from Classical Greek: the first
by the servant to the old Iolaos preparing for battle and the second by
Orestes to his deceased father Agamemnon.

(22) €10’ NoOa Suvorodg dpav boov mpoddvuog £i. (E. Heracl. 731)
How I wish you were able to do all you long to do!
(23) i yap vn’ Thion
npdg Tvog Avkiwv, mdrep,
Sopituntog kanvapicOng (A. Cho. 345—347)
If only, father, you had been cut down and slain with the spear at Ilium, by
the hand of some Lycian!
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Table 4. Insubordinate wishes in Classical Greek.

€i0e +
Wish ei+ €lbe+ elydp AOEN- elybp+ eibe+ el yop
construction opt opt +opt Mov doer(M)ov  ind +ind
Frequency 2 41 15 8 4 15 12

Notice the increasing role played by the new formation with the
indicatives compared to the older ones in Table 4. The special status of
these wishes becomes even more apparent when one compares them to
wish optatives, since wish optatives occur at least 372 times in Aristo-
phanes and Euripides alone (la Roi 2020a, 231) whereas the total
number of insubordinate wishes in Classical Greek from the table is dras-
tically lower.

Also, an example such as (24) where €l yp + ddper(A)ov is used as an
elliptic formula for a wish and aligns with the insubordination evidence
for English “if only!”, which as a highly conventionalized insubordinate
wish is also used as a communicative shorthand for a wish (D’Hertefelt
2018, 81). In this example Orestes responds to Menelaos’ questions
whether he denies having slain Helen and says that he wish he had (for
a Post-classical example see Men. Epit. 954).

(24) Mmpdy ye Tv Gpvnowv- €l yap docrov ... (E. Or. 1582)
Yes, and an unwelcome denial it is: if only I would have ...

5.5.  Insubordinate if-wishes in early and middle Post-Classical Greek

In early and middle Post-Classical Greek, the insubordinate wish struc-
tures reveal further changes. We will discuss three:’" fusion of the wish
particles, formulaic use and renewal of their counterfactuality.”” In
early Post-Classical Greek (III to I BCE) the new formations aibe/eife
yOp join the ranks of the previous wish particles and can be used with
both the optative (as realizable wish, examples (25) and (27) and the
indicative) (as counterfactual wish, example (26)).

(25) aiBe yap einv drpoddrng tote colowy £héotiog &v peydpototy. (Ap.Rhod.
3.1116)
Then may I appear unexpectedly at the hearth in your palace.
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(26) aife yap ovtov PAntov Un AmdAdwvog €uol xépeg €xtepéifov (Call.

Hymn 6.100-101)

Would that he had been smitten by Apollo and that my hands had buried him!
(27) Eibe yap mg meiceie vmowdtog ovv inmolg mopotdEoacdor Avdoic.
(Diod.Sic. 9.25.1)

Would that someone could persuade the islanders to fight against the Lydians
on horseback!

In these cases there appears to be more than just diachrony at work, since
the earliest occurrences of these fused particles occur in poetic texts and
may have been influenced by the various insubordinate wish structures
in Homer. Interestingly, the use of Post-Classical Greek €ife yop in
example (29) is ascribed by the historian to the 6th century BCE
Lydian king Croesus. However, Croesus could not have known the con-
struction. Its use could have sounded archaic to his audience, which
would explain the usage of it here, especially since Herodotus originally
used an archaic ol yop + optative wish when describing the same words
(see Hdt. 1.27 od y&p 10010 O£0i MOMOGEWOY €Ml VOOV Vnoidtot, A0ty
£nl Avd@dv moidog oLy inmolot).

We also find €10 y&p in middle Post-Classical Greek used in a formu-
laic manner as a shorthand for a wish, e.g. when Flavius records the
response by Valerius Asiaticus in an uproar

(28) &nel mpoBipwg mévieg owTOV fipovto, Tig 6 mpdEog Tuyydvel, “€i0e yap
&yoye” ¢nol. (Joseph. A/ 19.159)

When everybody urgently demanded to be told who had done the deed,
[Valerius Asiaticus] replied, “Would that it had been 1.”

This example not only shows how €16 yop was used as a formula for a
counterfactual wish (as €l yap doelov in example (24)), but also that
the distinctively poetic pedigree of €i0e ydp is not fully retained
through time. That would also explain why we find it later on in
middle Post-Classical Greek in Christian writers such as Gregory of
Nyssa and Eusebius and once even in the papyri.’’

In middle Post-Classical Greek (I CE-III CE), the wish particles
undergo renewal of their counterfactuality as witnessed by the introduc-
tion of v to the insubordinate indicative combinations, see example (31).

(29) dg €10 7 100 Bovdtov Bl idfoer v oe, Kol KaTeyMOIGEUNV Boctietoty
xoi €EGpyoig (A. Thom.100.7—10)
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Would that the violence of death had taken you, and that I would have reck-
oned myself among kings and nobles. (My translation.)

The explanation for this renovation must, I think, be sought in the system
internal ecology of Post-Classical Greek wishes.”* As convincingly
described by Revuelta Puigdollers (2017, 182-183), the counterfactual
wish particle 8¢ehov extends in Post-Classical Greek to realizable
wishes and adopts non-counterfactual moods such as the optative,
future indicative and subjunctive. As a result, they may have felt that
an unambiguous counterfactual wish was needed, which in my opinion
would explain the addition of &v to the already counterfactual wish.’’
An additional factor which has not been considered is that €ife also
extended its scope to other moods, other than the optative or indicative,
as witnessed by this fourth century example where a combination with the
subjunctive yields a realizable wish:

(30) AN €10 kv dxovong, va koi ob newsdiig ig O dryog TTadrog. (Athana-
sius, Historia Arianorum 39.4)

I wish you could hear [X], so that you might obey as the holy Paul did. (My
translation.)

6. That-wishes in the history of Ancient Greek

This section investigates two candidates for that-clause insubordinate
wishes, first @g (from Archaic Greek onwards) and subsequently ivo
(from middle Post-Classical Greek onwards, including its precursor direc-
tive {va). Contrary to the previous section, I discuss the insubordination
of these wish structures separately because they concern different diachro-
nic periods. I, however, pay attention to (1) their synchronic polyfunc-
tionality, (2) their independence as main clause and (3) their
diachronic evolution, from subordinator to insubordinate clause and
the analogical extension in mood, in a similar way to the previous section.

6.1.  Insubordinate that-wishes with ag in Ancient Greek diachrony

The wish particle g has thus far been treated stepmotherly as a poetic
feature (together with wish ei, Smyth 1920, 406)56 or a pleonastic
feature of wishes (Chantraine 1963, 228)°” and its wish use has some-
times been misrepresented as “so” (e.g. Kiithner and Gerth 1904, 228)
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or as an exclamation “how” (Smyth 1920, 406). Goodwin (1889, 109)
has rightly observed how polyfunctional é¢ was used in Archaic Greek.
It could be used in various different ways, both in independent sentences
(e.g. exclamative “how” (/[ 21.441) and wish “o that” (ex. 33 below)) and
dependent sentences (e.g. final “so that/in order that” (/L 16.84),°® indir-
ect interrogative “how” (/. 2.3) and indirect discourse “that” (/. 7.402)).
Its polyfunctionality is an important factor that enables the insubordina-
tion of subordinate d¢ “that” to insubordinate “(o) that”, since cross-lin-
guistic evidence for the insubordination of that-clauses strongly suggests
that polyfunctional that-subordinators are selected for illocutionary
enrichment through insubordination. As parallel evolutions one could
compare the insubordination of que-wishes in Spanish (example (6))
and dass-wishes in German (example (7)), since these subordinators
share various other functions (e.g. exclamative and interrogative) with
Archaic Greek @c.>” A clear example of independent wish éx is the follow-
ing wish from Achilles where one could translate the g wish in a literal
fashion as “that strife would perish ... !”

(31) g €pig &k 1€ Bedv £k T AvOpOTOY AmdAOLTO
Ko xOA0G, 0 T €0€NKE TOAVOPOVO TEP YOAETAVOL,
6g te TOAL YAvkimv uEAMTOG KotoAEBOUEVOLO
avdpdv v otnbeocotv Gé€eton Nite Kamvog:
0G ue vov €xolmoev Gvog avdpdv Ayauéuvov. (I 18.107—111)
may strife perish from among gods and men, and anger that sets a man on
to rage, though he be very wise, and that, sweeter far than trickling honey,
increases like smoke in the breasts of men; just as but now the lord of men,

Agamemnon, moved me to rage.

The main clause status of this wish becomes clear from its independent
illocutionary force and the finite subordinate clauses that it hosts.*® Fur-
thermore, just as both insubordinate wishes and wish optatives in Archaic
Greek, og wishes may also be followed by other independent consequence
clauses, as in example (32) where Hector addresses Achilles, during their
fight.®” Such examples suggest that the discursive independence of the g
wish is the same as wish optative wishes and highly conventionalized insu-
bordinate wishes.

(32) (...) viv o0t guov &yyxog Gdevon
yGAxeov: dg 8N Ly 6@ €v ypotl mav Kouicoio.
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kol xkev Ehodpdtepog norepog Tpoesot yévorto

6£10 KoTodBEvolo: o yép cowot mhpua péyiotov. (I 22.285-288)

Now in your turn avoid my spear of bronze. I pray that you will take all of
it in your flesh! So would war be lighter for the Trojans, if you were dead;
for you are their greatest bane.

Actually, the Archaic Greek inventory of @g wishes also contains an
example (by Eumaios to Odysseus in disguise about his master Odysseus)
which offers us a glimpse into which context the evolution from subordi-
nate &g to insubordinate wish @g will have taken place.

(33) “Zed mérep, ol yap 10010 TEAEVINOELOG EEAD@P,
g €A0o1 pev Kelvog avhp, dydyot 8¢ € doipmv:
yvoing ¥, oin &un dvvopg kol xelpeg €novion.” (Od. 21.199—202)
Father Zeus, may you fulfil this wish! Grant that that man may come back,
and that some god may guide him. Then should you know what my
strength is like, and how my hands obey it.

As suggested by punctuation added later by modern editors and the litera-
ture (e.g. Stahl 1907, 238), the é¢ clause here is generally taken to be an
explication of the wish (£éA8wp°?) and treated as a subordinate clause.
However, one could argue, from the existence of @g wishes in Archaic
Greek, that punctuation should show that the dg clause is an independent
wish here as well (as also suggested by Ameis and Hentze [1880, 72]). I
would suggest combining both scenarios and view this example as a so-
called bridging context for independent wish @¢: in such a context a
new target meaning provides a more likely interpretation of the marker
than the older source meaning but the structural properties of the older
meaning have not fully faded away yet.®> Thus, although the linguistic
context provides an antecedent of which the g clause was pragmatically
dependent before and which is reflected in the conservative punctuation,
the pragmatic context shows that the @g clause is more fruitfully inter-
preted as an independent wish clause. Therefore, the punctuation
ought to reflect this, for example by printing a high dot or perhaps
even a full stop. Summarizing, this example shows how a previously
embedded wish (¢éA8wp) may change into an independent wish, viz.
from discursive dependence (on €¢éA8wp) to discursive independence.

Another example in which punctuation does not tell the whole story is
the following wish by Athena during the meeting of the gods:
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(34) ® mérep Muétepe Kpovidn, dnote kpeidvimv,
Kol Mnv Kevog ye €01koTL KeTTo OAEDp,
&g dmbdrorto koi BAlog dtig toodtd ve pélot. (Od. 1.45—47)
Father of us all, son of Cronus, high above all lords, clearly that man lies low
in a destruction that is his due; let also any other be destroyed who does

such deeds.

In this context it is actually impossible to make the dg clause dependent
upon the previous declarative clause, since it is used as a discursively inde-
pendent wish.** Tt would therefore be better if punctuation accurately
reflected the discursive independence of these clauses.

As aibe, Archaic Greek @cg also reveals the innovation of adopting
indicative @d¢er(L)ov (see example (35) in the reproach to Paris by
Helen), thus confirming its conventionalized use as a wish particle.

(35) filvBeg éx moAéuov g AdErES 00TOO dAEGO
avdpi daueic kpatep®, O¢ &udg npodtepog mooig Nev. (. 3.427—428)
You have come back from the war; I wish you had died there, vanquished
by a mighty man who was my former husband.

In fact, the amount of such occurrences in Archaic Greek outweigh those
with oife (17 to 7, see Table 1). By contrast, in Classical Greek mg wishes
are rather infrequent occurring only 9 times in Classical Greek (5 with
optative vs 4 with doel(A)ov), as in examples (36) and (37).

(36) @c &M 1’ dAnBeie oL peTd 100 UEPTLPOG
Swappayeing (Ar. Plut. 891-892)
I hope you literally bust a gut, and your witness too.
(37) @c mpiv 8186Ean Y’ ddereg nécog Swoppayfvor. (Ar. Ran. 955)
If only you’d split in two before you had the chance to teach [sc. the people
to speak up]!

Unlike the insubordinated conditionals, the insubordination of ®¢ does
not extend to other secondary indicatives. A reason for this may have
been that d¢ in general, is in decline in Classical Greek (Kiihner and
Gerth 1904, 377) and even more so in Post-Classical Greek (Cristofaro
1998, 75), since many of its functions are being taken over by other sub-
ordinators such as tva. These factors would explain why I have only found
one example of a ¢ wish in early Post-Classical Greek, Men. Epiz. 425 &g
0V Ppdoovto TodTE POl KOKOV Kok®dG 0 Zelg dmoiéoor, “May Zeus
smash that blasted blabbermouth to bits!”
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6.2.  Insubordinate that-directives with tvo. in Post-Classical Greek

In recent years, much attention has been paid to the changes in the
complementation system in Post-Classical Greek, especially to the
gradual loss of the rich infinitival and participial system that we
know from Classical Greek (see most recently Bentein [2017 and
2018]) and its replacement by finite alternatives such as ivo. (Clarysse
2010, 40—45; De Boel 1999; Joseph 1983). In addition to locative
and purposive iva, Post-Classical Greek iva could be used for comp-
lements after non-factive verbs of ordering, psychology or effort,
thereby competing with the accusative with the infinitive (Bentein
2015, 115-118; Burguiere 1960, 152). Moreover, as is well known,
Post-Classical Greek reveals an increased use of iva in independent sen-
tences to express a directive (Hult 1990, 86 and for its Classical Greek
origins; Labiano Ilundain 2008; Kalén 1941; Mandilaras 1973, 263;
Moorhouse 1982, 289-290) from as early as the third century BCE,
PSI IV 412 1 (middle 3rd BCE, Philadelphia, Mayser [1926, 231]).
Since that-clauses frequently insubordinate to directive main clauses
cross-linguistically (e.g. in the Germanic languages, D Hertefelt
[2018, 38—49], or the Romance languages, Sansifiena [2017]), this
directive usage of ivo should, I think, be explained through insubordi-
nation as well.

However, only discursively independent iva clauses are true directive
alternatives to the imperative and many early examples in the literature
are not discursively independent but only syntactically independent®
as they, for example, function as replies to questions (e.g. in the New Tes-
tament, see Sim [2006, 54—68]) or as illocutionary modification of the
main clause (of the type “(just) so you know”, [declarative main
clause], Kiithner and Gerth [1904, 371]).°° In the following example
from the first century CE directive iva is discursively independent from
the previous clause and paratactically connected to an imperative.®” A lin-
guistic clue to the independent directive use of iva is the scope of the
negation. The negator precedes iva just as negation precedes directive
imperatives, making the iva clause an alternative similar to the directive
imperative.®® We have parallels for this co-evolution of negation with a
change of illocutionary force in the adoption of pn by dderov when it
changed from declarative to wish illocution (Chantraine 1963, 228;
Revuelta Puigdollers 2017, 179-180). In the following example, Sarapion
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instructs Heracleides what to say to Ptolarion in order to receive some
help with solving his economic problems.

(38) odxk oida
i ule 6] nérpov nooel,
TOAAOVG SoveroTtog €xo-
uev. p ive dvactato-
oG NUAS, EpwTo ootV
ko fugpav- téyo dvvo-
toi o €éleficon- (BGU 1V 1079 (I CE), 1. 17-23)
I don’t know what the patron will do for me; we have many money-lenders.
Don’t unsettle us; ask him every day. He may soon pity you. (My
translation.)

Note that the insubordinate use as a directive foreshadows the Modern
Greek situation where the construction is also used as a directive alterna-
tive (Tsangalidis 2004, 198-199).

6.3. Insubordinate that-wishes with vo. in Post-Classical Greek

It has, so far, gone unobserved that insubordinate ivo had already
acquired a wish function in middle to late Post-Classical Greek (as
opposed to Medieval Greek, Horrocks [2020, 1881]). In example (39),
Theon first orders Chairemon not to pay (un 8idov) and subsequently
ends his letter with a variation on that order, a wish that literally translates
as “that you not pay the fee” but functions as a wish “I wish that you
would not pay”.69 It is, I think, no coincidence that the wish is found
at the end of the letter, since wishes are typically found at the start or
close of a letter (see Exler [1923, 103—124] and for later periods Luiselli
[2008, 692—707]).

(39) un dperfiong Tig petepopas
100 G Opov T OmAbewe. GpTL 8¢
weBoOv un 8idov kthot [sic!] xdpv xkdmpov
Sypt th dvapbosws. iva pi ptedov
3130c. (P.Oxy. XLI 2985 (II-1I1 CE), 1l. 9—-13)
Don’t neglect the transport of Tholthis’ chaff. Don’t pay the wage just now
for the sake of manure for the cattle until the ascent [of the river, i.e the
inundation]. I wish that you would not pay the wage. (My translation.)”®
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Similarly in the following example from late Post-Classical Greek, the
insubordinated ivo wish is a variation on the earlier directive imperative
(Bondnooy). It closes the letter by Judas to his wife in a request for her
brother with a friendly reminder (see 00v koi o) to please help, as he
is unable to take care of things by himself due to poor health after
falling from a horse.

vevécHm OmmG 1O TAY0G TEUYNG LOL, O

TPOETTOV, TOV ABEAPOV GOV, £1g TQG TOL0VTOG

YOop QvayKoG evpiokovtot ot 18tot tod avhpdmov.

va odv kol 6 Tapafondiong pot @ dvt

gmi Eévng kod év vooe Svit. (P.Oxy. XLVI 3314 (IV CE), Il. 12~-17)

So help, my lady wife. Make it a matter of urgency to send me your brother
quickly, as I mentioned earlier. One’s relatives are there for such urgent situ-
ations of need. So please help me, being in a foreign country and ill. (My
translation.)

Evidence for the early insubordination as a wish might be observed from
the novel combinations with €i0e that we find in late Post-Classical
Greek. In the following example from Pseudo-Macarius (IV CE) insubor-
dinate ivo is combined with the insubordinate wish particle and preceded
in the context by a wish optative, thus signalling the close semantic con-
nection of ivo with wish. The collocation shows a conservative compro-
mise: instead of using more recent novel wish forms the author has chosen
to combine these novel forms with a wish particle €i6e with a distinct
Attic pedigree.”” The preferred wish expression in the Post-Classical
papyri”” is ipovAdéuny and €iBe and is very infrequent in late post-Classi-
cal Greek, with a meagre 6 occurrences”’ in the papyri, but is here com-
bined with an innovative syntactic element, wish tvo.

(41) Tévorro, iva, oVt dymviLOueVog Kod TPOocEymy £0TQH TAVTOTE, HTol &£V
€OyxN ftot €v VIoKON HTol €v €pym OldNTOTE EVIOANG Kot BEOV YVOUEVNG
€in 0 voig, tg €0wToD €pEVVNG Kol THG TTPOG KVPLov {NTHOEMG £KTOG Un YEVO-
pevoc. kol €i0e iva oitm duvndf dtoamepdoot 10 6KOTOG TOV TOVNP@Y duviemv
(Pseudo-Macarius Serm. 64.15.2.2.1-4)

May it come to pass, that following God’s command your mind would
always contend this way and fully commit to, either prayer or obedience or
action, not straying from the exploration of yourself and the search/quest
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for god. May you be able to cross/penetrate the darkness of painful powers
this way. (My translation.)

Although these insubordinate wishes seem to occur rather infre-
quently in Post-Classical Greek, they provide welcome insight into
the diachrony of ivo’s main clause uses, since they foreshadow the
functional richness of ivo. which we know from Medieval Greek.
As most recently described by Horrocks (2019, 1868-1881), Medie-
val Greek iva/véd had several conventionalized main clause uses
(which T suggest are insubordinate): as a directive, a future declara-
tive,”* an exclamative and as a wish. Most importantly, other wish
particles “such as édumote(c) or poxdpi(ov) may be prefixed for
clarity” (Horrocks 2019, 1881). Thus, the example from Pseudo-
Macarius foreshadows a linguistic practice common in later Greek.
Also, past indicatives are found with wish iva/vé in Medieval
Greek, showing that the wish particle was conventionalized to
such a degree, that it adopted counterfactual moods. Furthermore,
the non-wish and non-directive Medieval Greek main clause uses
of ivo/vé could very well be the consequence of insubordination,
since there is abundant cross-linguistic evidence for the acquisition
of such main clause functions by that-clauses.”” An additional
advantage of explaining the evolution of such constructions with
insubordination would be that an answer could be provided to
the problems that the history of iva has generated (see the
summary by Tsangalidis [2004, 198-200] and further references
there). The fact that iva started as a subordinating subjunctive
clause and developed main clause uses later on contradicts the
reverse prediction from grammaticalization studies (Bybee, Pagliuca,
and Perkins 1994, 213). By contrast, in an insubordination para-
digm the development of main clause uses by subordinate ivo is pre-
dicted.”® Moreover, the frequent discussions in the literature of the
categorial status of ivo (either as mood marker (see most recently
Sampanis 2011, 82) or as both (see Joseph 2020; Markopoulos
2005; la Roi 2020b)), throughout the history of Greek, could
then be explained by acknowledging that iva changes from a subor-
dinator into a conventionalized main clause particle through insu-
bordination in a similar fashion to the other previously discussed
wish particles.
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7. Insubordination in Ancient Greek: a diachronic constructional

typology

Before summarizing the evidence that we have found for insubordination
in Ancient Greek, we need to extend our scope from wishes to other illo-
cutionary values that can be expressed by insubordinate clauses. As men-
tioned in the introduction, I therefore examine, in a primarily qualitative
diachronic fashion, the neglected insubordination evidence which thus
far has been dealt with under headers such as “independent uses of X”
in our standard grammars and try to characterize the degree of conventio-
nalization of these insubordinate constructions. Future full-fledged quan-
titative and qualitative analyses, such as the ones in sections 4 and 5, will
have to provide further clarifications of their specific evolutions.

7.1.  Insubordinate conditional directives in Archaic Greek

In Archaic Greek there are three further independent uses of conditional
structures. The first independent use is €i + £€0éAerg for offers (cf. Chan-
traine 1963, 2775).”” In example (42) Hera is reproaching Artemis for her
arrogance and offers to let her know what war feels like and strips Artemis
of her powers by taking her characteristic bow and arrow. This use does
not seem to be very strongly conventionalized, since its function to some
degree, still resembles the illocutionary use of conditionals. Illocutionary
conditionals specify the appropriateness of the main speech act. In this
context there is, however, no main speech act but only the action of
taking away Artemis’ bow and arrow, for which el + £6éLeig could be
said to specify the appropriateness. Nevertheless, the conditional clause
is formally a subordinate clause which is pragmatically independent
from the linguistic context. Therefore, the interpretation as an insubordi-
nate clause with offer function would seem to also have more explanatory
power, because the insubordinate clause hosts several finite clauses which
explicate the consequences of the offer.

(42) firor BéAtepdy ot kot olpea ONpag Evaipely
dypotépag T €Adipoug fi kpeiccooty 1ot udyecOor.
€1l & £0&herg norépoto domMpevar, dop’ €V £idTig
bocov deptépn i, 61 pot pévog dvtipepilerc.
"H po, kol GUOoTEPOG ENL KOPTD XEIPOG ELOPTTE
oxonf, de€uepn & 8p’ dn’ duwv aivuto t0Ea,
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oavtoloy 8 Gp’ €0ewve map’ odore peddoncw

gviponotlopévny: toyéeg 8 Exmutov dictol. (/L 21.485-492)

Surely it is better on the mountains to be slaying beasts and wild deer than
to do battle in strength with those mightier than you. If you would like to
learn of war, so that you may well know how much superior I am, since you
vie with me in strength ... She spoke and caught both the other’s hands by
the wrist with her left hand, and with her right took the bow and its arrows
from her shoulders, and with these same weapons, smiling the while, she
beat her about the ears, as she turned this way and that; and the swift
arrows fell out of the quiver.

The second insubordinate structure is the use of of + subjunctive for a
command in Homeric Greek.”®

(43) vOv & 1dev Og péy’ Bprotog Ayoudv evyeTo ElvaL’
AN dyet ai kév mog BwpnEouev viag Ayondv. (I 2.82-83)
... but now he has seen it [sc. the dream] who declares himself to be far the
best of the Achaeans. But come, let us see if somehow we can arm the sons
of the Achaeans.

As suggested by Denizot (2011, 89—90), there is no need to assume an
ellipsis of a main clause adhortative subjunctive as suggested by a scho-
liast. Instead, we should appreciate the paratactic placement of two com-
mands next to each other: “come on (8yet’) and let’s arm the sons of the
Achaeans in some way (oi xév nag 8mpnEopev viog Axoudv)”. Such pla-
cements of commands next to &yet occur more often in Homer, for
example 7/ 5.469 or 17.634 next to an adhortative subjunctive or 7/.
22.174 next to an imperative. It is also clear from the context that
Nestor uses the construction to command the members of the assembly,
since these are his final words which conclude the meeting, immediately
prior to the arming the Achaeans. This use, therefore, seems to be more
conventionalized than the insubordinate use of ei + €0éAeig for offers,
since there is less dependence on the pragmatic context.

The third insubordinate use is the conditional i+ subjunctive to
convey a suggestion. In the following example Agenor is engrossed in
an internal monologue where he suggests to himself that he should con-
front Achilles in front of the city. Agenor is weighing up his options, as
suggested by the question in line 560 &AL i 1 pot tadtor pikog Sieré€orro
Bunodg; “But why does my heart debate these things with me?” To capture
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the force of the €i clause one could perhaps translate the clause with a
question: what if X would Y? (lit. “if X would Y?).

(44) i 8¢ k£ ol mpondpode mOAeog Kartevovtiov A0
Ko Y&p OV ToUT® TpTog Xpds 0EET XaAKD,
gv 8¢ 1o yuyn, Bvnrov 8¢ € doc” Gvepamot
Zupevor ovtép ol Kpovidng Zelg xvdog ondlel. (I 21.565—570)
What on the other hand if in front of the city I go out to meet him? His
flesh, too, I suspect, may be pierced with the sharp sword, and in him is but
one life, and men say he is mortal; but Zeus, son of Cronos, gives him glory.

Another example is the following where Hephaestus within his advice,
tries to stop the fight between Hera and Zeus:

(45) untpi & €yd mopddnut Kol oOTH TEP VoEOVOT
nopl pidm Eminpa 0épety A, Sopo uf ovte
VEIKEINGL TOThP, GUV & Muiv dalto TapdEn.
€l mep yap ¥ £0£hney ‘OMdumiog doteponntig
€€ £8¢wmv otuoerior O yop moAD déptotdg Eotv. (I 1.577—582)
And I advise my mother, though she understands this herself, to show favor
to our dear father Zeus, so that the father may not upbraid her again and
bring confusion to our feast. What if the Olympian, the lord of the light-
ning, were minded to dash us from our seats! For he is mightiest by far.

Hephaestus suggests to Hera that she should not enrage Zeus too much
since he is very powerful. This suggestion is part of the gentle advising
technique which Hephaestus has announced with the performative
verb mopddnut “I advise”.” To sum up, the illocutionary force of this
insubordinate construction is still co-constructed with the pragmatic
context to some degree and not as independent as other insubordinate
constructions.

7.2.  Directive, assertive and evaluative insubordinate that-clauses in

Classical Greek

In Classical Greek there are several independent that-clauses with émag
which reveal insubordination. Importantly, the discursively independent
uses of émwg serve various illocutionary functions: as command, sugges-
tion, assertion and evaluation. As we know from our standard
grammar, Classical Greek dnwg with a future can be used to express a
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command (see esp. Goodwin 1889, 94—97), a type of command which is
especially frequent in the comedies of Aristophanes.

(46) Strepsiades QUELEL, KOA®DG.
Socrates Gye vov 6nog, dtov Tl TpoBdAmuot GodOV TEPL TV LETEDPOV,
ev0éag voopracer. (Ar. Nub. 488—490)
Strepsiades Don’t worry, T'll do fine.
Socrates Very well, whatever sage bit of cosmology I toss you, try to
snap it up at once.

The equal placement next to a grammaticalized imperative (see
Zakowski 2018; la Roi, forthcoming d) and the presence of the finite sub-
ordinate clause in the example® reveals that this use is already conventio-
nalized to a great degree.®"

Nevertheless, we also find examples where the énwg clause has prag-
matic dependence on the previous linguistic context, as in the following
example.

(47)  Oedipus 0lc0’ £¢’ oig oVv iy
Creon AéEerg, kol 10T elcopan kKAVmV.
Oedipus vig W dneg népyerg drowkov. (S. OT 1516-1518)
Oedipus Do you know, then, on what conditions I will go?
Creon You will tell me, and when I have heard you I shall know.
Oedipus That you shall send me out of the country.

Preceding the command in the example, Creon stipulates that he has
conditions which must be met before agreeing to allow Oedipus to
wait for his verdict inside the house. Creon emphasizes that Oedipus
needs to tell him this condition (Aé&e1g), after which Oedipus commands
to let him leave and go into exile. Thus, even though the 8nwg clause has
the pragmatic implication of a command, it is not fully discursively inde-
pendent in this context, since its illocutionary force depends on the con-
dition from the linguistic common ground.®* It is not surprising that we
find such a transitional example in stichomythia, since such cases of “bor-
rowed syntax” are particularly frequent in these cases, due to the fact that
speakers strongly anchor what they say to what has just been said.** This
example, or bridging context, thus provides us with insight into the evol-
utionary trajectory of the illocutionary force of such insubordinate uses,
as their new illocutionary force is first co-created with the pragmatic
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context and subsequently conventionalized as fully-fledged main clause
use, as we saw, for example, with insubordinate wishes. Also, such an
example shows us that even more acknowledged cases of insubordination
such as directive 6nowg would benefit from an extensive corpus-based
analysis (see la Roi, in preparation b).

Independent 8nwg pn + future is also used for a weaker type of direc-
tive, that is, to make warning suggestions.** In the example, dmog un
clearly introduces the main clause of the complex clause (with several
finite subordinate clauses), since there are no other main clause candi-
dates. The dnwg un clause presents a suggestion of the type “[X] should
not/let [X] not”.

(48) €1 8¢ 1OV VUV SLOKOVIOV KO KOTOKOVOVTOV TOUG MUETEPOVG TOAEUIOUVG
Kol Loy oUévamv, €l TG vovtioVTol, ToUutev 36&ouev 0VTwg GUEAETV BoTE Kol
nplv €idévor TG mMpdTTovsly NPLoTNKOTeES doivesHol, Om@s pn oicypol pev
dovoupedo, dobevelg & €oduedo cvppdywv dropovvies. (X. Cyr. 4.2.39)

But if we show ourselves to be so neglectful of them that we are found to
have broken our fast even before we know how they are faring, while hey
are pursuing and slaying our enemies and fighting any one that opposes
them, let us beware lest we be disgraced in their eyes and lest we find ourselves
crippled by the loss of our allies.

Cyrus here uses the 6mog un to caution the captains by suggesting
that eating before the fighting comrades are back will lower their con-
fidence in their leaders. The fact that this insubordinate use has its
own subclauses would suggest a greater degree of conventionalization,
but further corpus-based research would be necessary to corroborate
such a view.

Finally, 6nwg pn can be used for assertive speech acts to suggest that
something might be the case, i.e. a cautious assertion, as in example (49)
from Plato’s Cratylus. At this point in their discussion of the value of
assigning qualities, Cratylus suggests that the incorrect assignment of
names is impossible (since they refer to real world subjects) whereas
this is not the case for paintings which merely depict reality.

(49) I call that kind of assignment in the case of both imitations—paintings
and names—correct, and in the case of names not only correct, but true;
and the other kind, which gives and applies the unlike imitation, I call incor-

rect and, in the case of names, false.
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s @ ,

AL Brog pn, ® ZdkpoTes, £V uEv 101G {mypaidnuacLy T T00T0, TO uf OpBag dtoi-
vEuEewy, €ml 8¢ 1olg OvOpaGY 0D, GAA™ dvorykodov 7 del 0pBag. (Pl Cra. 430d9-
e2)

But it may be, Socrates, that this incorrect assignment is possible in the case of
paintings, and not in the case of names, which must be always correctly assigned.

The insubordinate dmog un clause resembles a cautious declarative clause,
as also witnessed by its resemblance to a main clause in length.*> More
specifically, this insubordinate clause seems to be built on the model of
cautious main clause assertions with un o¥ + subjunctive. Evidence of
this is the fact that p does not function as a negation in the first part
of the clause, just as pf does not in un o¥ + subjunctive main clauses
(Rijksbaron 2006, 59 note 3).

The last discursively independent use of 8nwg is evaluative, to express
whether the speaker evaluates a state of affairs as expected or unexpected.
To start with the former, Electra uses ovy 6nwg o¢ maboopev to express
that she will not stop Clytaemnestra, as she expected. As Goodwin
(1889, 284) suggested, its sense could be grasped by the following para-
phrase: we have been stopped ourselves (see the perfect); there is no talk of
our stopping you. More bitingly and thus more fitting to the context of
verbal abuse from Clytaemnestra, the clause could be translated as “not
that we will stop you!”.

(so) Clytaemnestra Otkovv ‘Opéotng Kol oL TOVCETOV THSE.

Electra Menovued’ Huels, ovy dnog ot novcouev. (S. EL 795—796)
Clytaemnestra Then Orestes and you should stop this.
Electra We have been stopped, far from our stopping you!

Thus, the oty énwg evaluates Electra and Orestes as not stopping Cly-
taemnestra, a scenario suggested by Clytaemnestra, which is expected
given our understanding of Clytaemnestra’s unstoppable behaviour.

Note that a very similar use is found with p# 6t which evaluates some-
thing as expected given what is contextually known. The pn 6t clause, in
the following example, is syntactically equivalent to a main clause and
expresses the scalar implication of the fact that winter has made sailing
impossible. Thus, picking up the men by ship was out of the question.
In other words, the fact that Theramenes could not pick up the men
may be expected given that sailing was altogether impossible.
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(51) ¢nol yép He TOVG GTPATNYOVG AMOKTETVOL KATNYOPOUVIO. £YM 8 0VK POV
dmov 100 kot ékelvav Adyov, GALN éxelvol Edacov mpootayBEv por VY
£00TOV 0VK GveréoBon Tovg duotuyxotviog €v Tf meplt A€oPov vopoyio. £yed
8¢ dumoloyohuevog g S TOV yeWdve 00dE ALY, p1y 6Tt dvopeicOon Tovg
Gvdpag duvatov v, £80Ea T TOAEL €ikdToL AéyEty, £kelvol & otV Kot yop-
elv éoaivovro. (X. Hell. 2.3.35.4—9)

He [sc. Theramenes] says that I brought about the death of the generals by
my accusation. But it was not I, as you know, who began the matter by accus-
ing them; on the contrary, it was they who accused me, by stating that
although that duty was assigned me by them, I failed to pick up the unfortu-
nates in the battle off Lesbos. I said in my defence that on account of the storm
it was not possible even to sail, much less to pick up the men, and it was
decided by the state that my plea was a reasonable one, while the generals

were clearly accusing themselves.

The unexpected evaluative uses differ linguistically. They all occur in
coordinated main clauses with scalar markers, but their commonality
with the expectedness usages is the utilization of the same formally
subordinate markers. We find various combinations to express that
a state of affairs is evaluated as unexpected: oby 6mog, un 6mog, oy
6w and p 61.*® How unexpected the state of affairs is can be
deduced from its relation to the scalar alternative which is presented
in the sentence (see the underlined scalar markers).®” Importantly,
however, not all these uses are quite insubordinate (yet), which is
why 1 discuss an example of the more clearly insubordinate ones.*®
In example (53), the ody 6nwg clause evaluates that it is unexpected
that the Athenians will not hinder their enemies by contrasting it to
an even more unexpected alternative that they will even (4ArG xol)
let their enemies take away power from them. In this example, the
ovy 6mwg clause is clearly insubordinate as it is coordinated with
the other main clause ¢AAO xol.

(52) moAb 8¢ év mAéovi odtiq Muelg un meloavteg UAG EEopev: MUOG UEV YOop
Kwdvvevovtog kol ovk €xfpolg Oviag dmwoeche, tdvde d¢ 0by Omec
KoAvtol €xBpdv Gvtov kol EmOvIov yeviceote, GALR Kol OO ThHg DUETEPOS
apyfg dvvopy mpochofely mepldyeche’ fiv o0 Sikonov, GAN fi kdxeivov
KoAVEWY ToUg €K Thg VUETEPOG HicBodopoug f kol Muiv méunewy kol St v
newcdite doerov, pddiota 8¢ and 100 npodovois defopévoug Bondely. (Th.
1.35.4)
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Far more shall we hold you at fault if we fail to win your consent; for you will
be repulsing us who are in peril and are not your enemies, while as regards
these men, who are enemies and aggressors, you will not only not be thwart-
ing them, but will even be allowing them to get fresh forces from your own
dominions. To that they have no right; but it is right that you should either
prevent them from raising mercenaries in places under your control, or else
send aid to us also, on whatever terms you may be induced to make; but it
would be best of all for you openly to receive and help us.

7.3.  Post-Classical Greek insubordination: commands, offers and
assertives

Since less systematic syntactic overviews are available for Post-Classical
Greek than for Classical Greek,®® the insubordination evidence is
rather scant and has to be gleaned from older standard grammars
which focus on subsections such as the Ptolemaic papyri, the Septuagint
or the New Testament.

A first new insubordinate use in Post-Classical Greek is one which
seems to be influenced by the insubordinate use of similar constructions,
as we sometimes find the directive use of émwg with the subjunctive in
parallel to the Post-Classical directive use of tvo with the subjunctive.”®
As shown within example (38) of directive tvo + subjunctive, the directive
use of 8nwg with the subjunctive is paratactically connected to a previous
independent clause.

(53) N Anveg (£ Avig) 100
AyoBavyérov €otiv, 6nmg toig Tt-
odilo<i>g 8007, (P.Tebt. II 414 (II CE), 31—33)
The trough belongs to Agathangelos, so let it be given to the children.
(Translation in ed. pr.)

Since this usage of 6nwg with a subjunctive seems absent from Classical
Greek, it appears to be built on énwg with a future which is already avail-
able in Classical Greek. Evidence for this analogical extension would be,
on the one hand, that we not only find énwg with a subjunctive for an
insubordinate command, but also with a subjunctive with é&v,”" and on
the other hand, that interchange of the subjunctive and future is
common in Post-Classical Greek.

Another new insubordinate use is found at the close of contracts to
make the suggestion to the other party to complete the contract. The
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form of this phrase is conditional (¢&v) and has the verb ¢aivnton with an
infinitive specifying the desired action from the other party, e.g. to pay
(woBdoon, P.Ryl. II 97.15 (139 CE, unknown provenance) or SB XIV
11718.23 (141 CE, Tebtynis)) or redeem (émorvoon, P.Mil.Vogl. III
196.24 (140 CE, Tebtynis), P.Mil.Vogl. III 196.15 (140 CE, Tebtynis)
or P.Kron. 56.15 (150 CE, Tebtynis)).

(54) Vototopon teréowy (L 1erécev) ov (L cot) dapov (L ddpov)
dpyvplov Spoyuog dexost & (L &v) un-
vi Mecopt) 100 adtod (Etoug). Eav
ovv ov (/. cor) dpoivnion Emywph-
ool Lot €Tl TO1G TPOKEW<EV>01G
(SB 20 14314.11—15 (26 CE))
I promise to pay you rent of sixteen silver drachmas in the month of Mesore
of the same year. So if you would agree to sublet to me [the crop of
acanthus] according to the aforementioned terms (...) (My translation.)

The origin of this construction can be adequately observed, as the con-
struction occurred in the papyri in its subordinate use after future
referring expressions (e.g. directives or commissive future indicatives)
specifying what the writing party will offer if the other party will
consent to do their part.”” The more formulaic character of such
offers to lease will surely have played a facilitating role in creating
such constructions, but this matter lies outside of the scope of this
paper.”’

The last Post-Classical Greek construction which merits our attention
is the use of a conditional to perform an assertive speech act. We first
encounter such assertive conditionals in the Septuagint, as suggested by
Conybeare and Stock, who suspect this construction to be “a sheer Heb-
raism”.”* Nevertheless, this construction could be explained very well as
an assertive insubordinate if-clause. In those examples, as in example (56)
below, a verb of swearing typically precedes the insubordinate if-clause
(ei/éav) with a future/subjunctive’® and provides the contextual cue
that the if-clause functions as an assertive speech act. The if-clause also
displays polarity reversal. Even though the clause lacks a negative
clause, the assertive force of the insubordinate clause is negative.96

(55) duooa @ oike HM Ei éE1hactnoeton dducio oikov HM v Bupidpott kod €v
Ovoiong Ewg aidvos. (LXX III K. 3.14.1)
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I have sworn to the house of Eli, the injustice from the house of Eli will never
be atoned for with incense or sacrifice. (My translation.)

This construction is used by God to strongly assert that something will
not be the case, that is that he would never let the house of Eli
(because of Eli’s sinful sons) atone. The same construction occurs in
the New Testament,”” for example in Mark where it is used by Jesus in
an assertive speech act to the Pharisees. They demanded a sign from
heaven but Jesus asserts that no sign will be given.

(56) xai dvoactevagog @ nvevuott adtod Aéyet, Ti N yeved ot {ntel onuelov;
aunv Aéym Vulv, i doBnoeton T yeved toutn onuetov. (NT Ev.Marc. 8.12)
And he sighed in his spirit and said “Why does this generation look for a sign?
Truly, I tell you, no sign will be given to this generation.” (My translation.)

For a similar polarity reversal, we could compare the negative import of
assertively used wishes (la Roi 2020a, 223-229). La Roi presents
examples of wishes preceded and followed by conditionals which are
used by speakers to declare their strong commitment, the types “May
I die if T ever...“=“l would never...!” and “If I ever..., may I
die” = “I would never...!”.

The negated counterpart of this construction is also found, but with
the reverse outcome of the polarity reversal. In the example below the
el un clause functions as the main clause, as indicated by the conditional
clause which is dependent of it, and has reversed polarity.

(57) Ko ol maideg Bociiémg Zupiog eimov Oedg dpémv Bed Iopomh ko o0 Bgdg
KOGSwv, S10 10010 £kpatoincey UnEp NUAG £0v 8& modeuncwuey odTovg KOt
€000, €l p kpatondoopev Vrep ovtovg. (LXX IIT K7, 21.23)

The servants of the king of Syria said: “the God of Israel is a God of moun-
tains, not a God of valleys; therefore he prevailed against us. But if we
should fight against them in the plain, we will definitely prevail against
them.” (My translation.)

Conybeare and Stock provide further examples of this construction, but
these examples were edited out in Rahlfs’ edition of the Septuagint and
read as assertive | pfv instead. In my view, such a solution would be
unnecessary given that Rahlfs does allow this insubordinate use in his text

and there is a counterpart to this negated assertive construction (as discussed
above).”®
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7.4. A diachronic constructional typology of Ancient Greek
insubordination

Let us now synthesize the diachronic evidence for insubordination in
Ancient Greek. In the table below I have summarized the diachronic evi-
dence for insubordination that has been discussed thus far. The structure
of the table is based on the constructional typologies that D’Hertefelt has
made for the insubordination of if- and that-clauses in the Germanic
languages. However, this table only includes those labels for which we
have found evidence thus far, meaning that I, for example, had to omit
the semantic type of “threats”.”” I divided D’Hertefelt’s broad category
of deontic which comprised both wishes and directive expressions into
optatives and directives, on the grounds that wishes are not deontic but
epistemic (la Roi 2020a)."°° Lastly, I only distinguish between counter-
factual and realizable wishes contrary to D’Hertefelt’s distinction
between potential, improbable and impossible.

The table reveals how varied the insubordinate constructions are, not
only with respect to the subordinate marker but also its mood and
tense variation. Due to the large degree of variation it is difficult to
make higher-level generalization about the degree of insubordination of
all these constructions (Cf. D’Hertefelt 2018, 198). Nevertheless, the
in-depth diachronic analysis of insubordinate wishes generated several
useful insights into the diachrony of insubordination. Most importantly,
the quantitative diachronic analysis revealed distinct phases in the evol-
ution of insubordinate wishes, which a synchronic research would not
have discovered. First of all, most if- and that-markers that were illocu-
tionary enriched through insubordination were already polyfunctional,
which suggests that pragmatic polyfunctionality facilitates insubordina-
tion. Secondly, the rich mood system of Ancient Greek makes it possible
to trace the distinct evolutionary steps of insubordinate markers, from
wishes aspecific in terms of counterfactuality (with the optative) to
specifically counterfactual wishes (first by doer(L)ov in Archaic Greek,
then by other secondary indicatives in Classical Greek). Thirdly, it was
demonstrated that different evolutionary processess come into play in
later stages of insubordinate wish constructions, since (1) wish functions
were copied to combinations with infinitives and indicatives through
analogy and (2) highly conventionalized insubordinate constructions
underwent renewal in Post-Classical Greek, both in form (oife/ei0e

42



INSUBORDINATION OF IF- AND THAT-CLAUSES IN ANCIENT (GREEK

y&p) and their counterfactuality (the addition of év). We can conclude
that highly conventionalized insubordinate constructions open them-
selves up to other evolutionary processes which are typically associated
with grammaticalization, analogy and renewal (Hopper and Traugott
2003, 9 and 63—68). We should also not forget that other evolutions
into wish constructions may run parallel to the insubordination of
wishes, as Archaic Greek doel(A)ov on its own acquired a wish function
(Allan 2013; Revuelta Puigdollers 2017; la Roi, in preparation a) and in
Classical and Post-Classical Greek performative counterfactual modal
wishes come into being such as ¢BovAéuny (see la Roi, in preparation c;
Revuelta Puigdollers 2017, 165—166). Finally, systematic quantitative
and qualitative findings as discussed for the wish domain might similarly
be made for the many other illocutionary domains that are present in
Table 5. A good starting point would be the directive domain (see la
Roi, in preparation b), since we possess rich pragmatic studies of direc-
tives in Ancient Greek (Denizot 2011; Dickey 2016). As insubordinate
wishes were alternatives to wish optatives, it would be essential in such
future endeavours to also consider possible main clause mood alternatives
(see the dashes in the table). The history of Ancient Greek has already
revealed that insubordinate wishes and directives, among others, were
created for illocutionary main clause functions for which illocutionary
mood usages were already available.

By virtue of the diachronic analysis chosen in this paper many prom-
ising research questions have been left unaddressed. First of all, there
could be more candidates for insubordination than has been possible to
discuss here. Such research should begin with the two caveats (made in
section 2), that only formally subordinate markers would qualify for insu-
bordination and that discursive independence is essential to determine the
main clause status of an insubordinated clause. Secondly, given the rich
amount of conversational data that we possess from Classical Greek, we
could provide welcome insight into the diachronic origins of insubordi-
nation, since, as we have seen above, an interactional enrichment
account seems to provide a more satisfactory explanation for the evol-
utionary steps in a subordinate marker’s insubordination (see la Roi, in
preparation b)."®" Thirdly, it would be worthwhile to investigate the
differences between insubordination and its reverse process, the change
from main to subordinate clauses (e.g. the use of the imperative for a con-
ditional (Denizot 2011, 255—258; Mandilaras 1973, 306)).
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Table 5. Constructional typology of if- and that-clause insubordination in Ancient Greek.
Hlocutionary Archaic Greek
type Semantic type marking Classical Greek marking  Post-Classical Greek marking
Wish Realizable wish el + optative — el + optative — €iBe + optative
— aibe + optative — €iBe + optative — el Y0p + optative
— ol y6p + optative  — el YGp + optative — 0ife + optative
— €iBe + optative — O + optative — O + optative
— &l yép + optative — €iBe yop + optative
— O¢ + optative — 0iBe yop + optative
— €iBe iva + subjunctive
— {vo + subjunctive
Counterfactual wish — aiBe + optative — €i0e + dper(d)ov — €10e + past indicative
— oi yGp + optative — el y4p + doer(L)ov — el yép + past indicative
— €ibe + optative — g + dder(M)ov — (&) €16e v + past
— el ybp + optative  — £16e + past indicative indicative
— 0i0e + doer(A)ov — el yop +past indicative
— g + doer(A)ov
— od y4p + infinitive
Directive Suggestion — i + subjunctive — 6mog un + future — £awv ooivnron + infinitive
indicative
Command — of + subjunctive — &nag + future indicative  — (un) tvor (uf) + subjunctive
— 6mwg + future/subjunctive
Offer — &l + €0éherg — -
Assertive Cautious assertion - — mog uf + subjunctive  —

Strong assertion

— ei/gév (un) + future/
subjunctive

(Continued)
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Table 5. Continued.

Classical Greek marking

Post-Classical Greek marking

locutionary Archaic Greek
type Semantic type marking
Evaluative Evaluation as expected —

Evaluation as -
unexpected

— 0¥y énwg + future

— un 6T + past

— oy, dmog + future/past
— un 8nwg + infinitive

— oVy 0Tt + past

— un &t + infinitive
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Besides diachronic questions, insubordination in Ancient Greek
also lends itself well for sociolinguistic investigations. Potentially, it
could be that the choice of illocutionary strategy, either mood or
insubordinate mood, is sociolinguistically motivated. A prime candi-
date for such an investigation would be the alternation between
imperative commands and insubordinate 6nwg commands that is
found in Aristophanes, an author who is frequently used for sociolin-
guistic investigations."®” Similarly, one could ask whether the insu-
bordinate wish variants are more polite than their wish optative
alternatives’® and how their diachronic conventionalization would
affect such a politeness distinction. Caution is needed here,
however, since insubordinate constructions do not simply put the
face-threatening act off the record (D’Hertefelt 2018, 187) but can
actually provide the more face-threatening alternative (see also
Evans 2007, 393). The sociolinguistic dimensions of register and
orality might also prove relevant to explaining the distribution of
insubordinate constructions. With regards to wishes, we should, for
example, be critical of remarks such as Smyth’s that @g and €t as insu-
bordinate wishes are poetic. After all, the large amount of conversa-
tion in Homer will have been a more important factor, since the
conventional presence of ellipsis in conversation works as a motor
for insubordination (Dwyer 2016, 184) and explains the rich
amount of insubordinate constructions that are found in Homer.
Also, the diachronic distribution of these wish particles contradicts
a poetic value, since they are also found in texts with a significant
amount of dialogue from a lower register such as Euripides (Hec.
836, El 394), Aristophanes (Ran. 954) and Menander (Epit.
425)."°* By contrast, in the Germanic languages insubordinate that-
wishes are only found in higher registers, whereas insubordinate
if-wishes are also found in lower registers (D’Hertefelt 2018, 218—
219). Most likely the distribution across registers will therefore be
language-specifically motivated.

8.  Conclusion

The insubordination of formally subordinate constructions is a promising
research area of Ancient Greek sentence syntax. As I hopefully have
shown in this paper, such research would benefit mostly by in-depth
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diachronic analyses with principled formal and functional criteria in order
to trace the conventionalization of discursively independent insubordi-
nate constructions. | have demonstrated how insubordinate wishes have
come into being around the time of Archaic Greek as an alternative to
the much older wish optatives and in their later adoption of indicative
moods provide the Archaic Greek mood system with a new unambiguous
way to introduce counterfactual wishes. In contrast to previous studies
which have downplayed the relevance of such insubordinated wishes,
this paper brings the relevance of these wishes back to our attention, as
they comprise a varied inventory of conventionalized insubordinate con-
structions which continue to develop and exist parallel to wish optatives
and modal wish alternatives all the way from Archaic to Post-Classical
Greek. I have also suggested that many other illocutionary forces such
as directive commands, suggestions, assertives and evaluatives were
expressed by a variety of formally subordinate constructions in Ancient
Greek, but these insubordinate constructions have been treated in our
standard grammars as idiomatic usages or simple oddities. Importantly,
the degree of conventionalization of these constructions differed, as
revealed by pragmatic dependence on the context and other contextual
cues which underlined the illocutionary force of the insubordinate con-
struction. To synthesize these findings on insubordination in Ancient
Greek and outline future research possibilities, I have drawn up a diachro-
nic constructional typology. Lastly, I discussed alternative research
agendas, in particular a combined diachronic-sociolinguistic and synchro-
nic pragmatic-sociolinguistic approach to yet unanswered distributional
questions with regards to insubordination in Ancient Greek.
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Notes

1. The exception here is the recently published work by Ruiz Yamuza (2021) on inde-
pendent &ote clauses where she tentatively suggests that some main clause uses of
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»

dote “so/thus” might be explained via insubordination of dote result clauses “so
that”. The current paper was submitted and accepted before the author could
consult that work. See section 2 for how my approach differs from her approach.

. The literary texts for this paper are all from the Thesaurus Linguae Graecae. For

Homer, to which I have limited the examples that I discuss, these are von der
Miihll (1962) for the Odyssey and Allen (1931) for the //iad. The examples from
papyri come from papyri.info. For obvious reasons of scope and expertise, I was
unable to also incorporate potential evidence from inscriptions, which would be a
further worthwhile research subject (cf. the insubordinate example in an inscription
given recently by Garcia Ramén [2021]). The translations are the most recent Loeb
translations unless mentioned otherwise. In some rare cases where the translator had
opted for a freer translation which did not take into account the subordinator, I was
forced to adapt those translations to reflect the presence of the subordinator.

. See the discussion of Lange’s view on this example by Tabachovitz (1951, 60).

4. See for a critical discussion Wakker (1994, 386—394). Already before, Gonda (1956,

I0.

II.

I2.
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149-150) criticizes previous psychological explanations of these constructions and
their evolution. However, he admittedly is also still highly influenced by the
Neo-grammarian idea that the ancestral language of Ancient Greek would have
been very primitive both in nature and structure. See his remark that the optative
was a welcome addition to the psychology of the primitive man, since it offers
him the tool to view events as contingent, Gonda (1956, 51). For a similar senti-
ment, see Stahl (1907, 222-223).

. Lange (1872), Kiihner and Gerth (1904), van Pottelbergh (1939), Schwyzer and

Debrunner (1950), Humbert (1960), Chantraine (1963), Ruijgh (1971) and
Brunel (1980).

. Monro (1891), Goodwin (1889), Tabachovitz (1951), Hettrich (1992), Wakker

(1994) herself and Lombardi Vallauri (2005).

. See on Il 16.559 the scholion by Aristonicus which transmits the work of Aris-

tarchus (Schironi 2018, 15 and 26): Schol. A. 6t €wlev mpocurokovsTéov 1O
KoA@dg v £xor- ‘el owtOv dveldvieg detkicoipedo, koAdg &v Eyol “that that
would be good must be supplied in thought; ‘if we would leap forth and smite
him, that would be good” (my translation) and the discussion by (Wakker 1994,
394). For scholia that mention Aristarchus explicitly when transmitting this idea,
see Schol. T 559 b2 and the addition to Schol. A, 559b1.

. For an example of how this evolutionary theory has been applied to the evolution of

conditionals in the modern language of Swedish, see Rosenkvist (2004, 78).

See note 6 for those who had also made such a connection, albeit with less attention
to the diachronic evidence as I discuss later on.

la Roi (20204, 231) reports that in Aristophanes and Euripides wishes with €i6e or
€l y&p occur at least 10 times less often than those without.

For an example, see Wakker (1994, 389-390), and for further discussion, see
section 4.

For the different case of occurrences of main clause moods such as the imperative in
subordinate clauses, see Denizot (2011, 110-115).
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13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

2I.

22.

23.

24.

For the most recent summaries of cross-linguistic work on insubordination, see
D’Hertefelt (2018, 2) and Beijering, Kaltenbdck, and Sansifiena (2019, 4).

I define counterfactual state of affairs as state of affairs in the past, present or future
for which the condition for realization is deemed unrealizable, see la Roi (forthcom-
ing a, forthcoming b).

See for relevant case-studies on this issue Sansifiena, De Smet, and Cornillie (2015),
Lombardi Vallauri (2016), Schwenter (2016) and Sansifiena (2019).

Cf. Kaltenbéck (2016; 2019).

Discursive independence is also what distinguishes insubordinate constructions
from so-called semi-insubordinate constructions, which are syntactically indepen-
dent but not discursively independent and therefore will not feature in this
paper. See Beijering and Norde (2019) for the most recent insights into semi-insu-
bordinate constructions.

Another feature which has been shown to distinguish insubordinate constructions is
their intonation contour, e.g. in Spanish Elvira-Garcfa (2019) and Sdnchez Lépez
(2019), but such evidence is not readily accessible for Ancient Greek.

As D’Hertefelt (2018, 4-6) notes, there are even diachronic descriptive gaps for a
well-researched language family such as the Germanic language family.

Note, however, that Ruiz Yamuza (2021, 395—398) is in fact more careful, because
she (1) openly discusses whether d@ote uses in synzactically independent sentences are
cases of insubordination, and (2) suggests that some of them only belong to the first
stage of insubordination. As those examples (from type s in her typology) occur in
dyadic contexts with pragmatic dependency I would say that these examples are
indeed not insubordinate yet.

For these issues and further literature, see Mauri and Sansd (2016).

Evans (2007, 378-388) wrongly applies such reasoning to the Latin subjunctive in
main clauses. Using only a very dated generative account of moods in Latin by
Lakoff (1968), he suggests that the main clause uses of the Latin subjunctive
derive from their use in the subordinate clause. For a rebuttal of Lakoff's work,
see Pinkster (1971). Cristofaro (2016) is in my view more careful when she discusses
several main clause mood markers which might have been derived from their sub-
ordinate clause variant, but leaves such matters to empirical diachronic research. For
a comparable point to mine but on the use of independent infinitives in main
clauses in Slavic languages with several illocutionary functions, see Wiemer
(2019). He argues with several pieces of historical data that the main clause infini-
tive cannot have been derived from its subordinate clause uses.

Recently, more attention is paid to superficially similar constructions which may
actually stem from different developmental paths, see Narrog (2016, 278) on
“pseudo-insubordination” and on the different developmental paths Cristofaro
(2016), Comrie (2016), Mithun (2008) and Wiemer (2019).

Others have suggested that either the optative has been independently developed
later on after the Anatolian languages split off from PIE or that Greek and Indo-
Iranian have extended their mood inventory to an optative after a PIE stage with
as many moods as in the Anatolian languages, see the discussion in Clackson
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25.

26.

27.
28.

29.

30.
3I.
32.

33.
34.

35-

36.

37.

38.

39.
40.
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(2007, 115-138). For a discussion of how to incorporate the Anatolian evidence but
keep the presence of the oprative, see Strunk (1984).

I will not go into the matter of which function would have originated first, the
potential or the wish, but refer the reader for further speculations to the
summary on the subject by Tichy (2002).

As noted above, I follow Klein, Joseph, and Fritz (2018, 2144—2145) (among
others) and do not reconstruct a so-called injunctive mood for PIE which
Ancient Greek would have inherited, since the injunctive was primarily a category
from Old Indic grammar. Since this matter lies outside the scope of this paper, I
discuss it in full detail in la Roi (in preparation a).

Schwyzer and Debrunner (1950, 683).

Pace Wakker (1994, 10) who presents a theoretically plausible example where et
itself may also be used with the indicative to indicate a counterfactual wish, but
this example does not occur in Archaic or Classical Greek.

Since this paper focuses on insubordination and not counterfactuality, I refer the
reader to la Roi (in preparation a) for a detailed analysis of the changes in counter-
factual mood from Archaic to Classical Greek.

Note, however, that Schwyzer and Debrunner subscribe to an interjectional origin
of these insubordinate wishes, which I do not.

Hofmann and Szantyr (1965, 504—505).

Kiihner and Stegman ([1914], 1976, 183).

See Beekes (2010, 360) and Chantraine (1968, 316).

It is still debated to which extent punctuation was used in different periods in Anti-
quity. Pfeiffer (1968, 178-181) suggests that Aristophanes of Byzantium will have
already used the comma and the full stop. For further references to the issue, see
Reynolds and Wilson (1991, 245).

The only exception is 7/ 17.136 where von der Miihl does not keep the od yép wish
separated by punctuation, which it should as o yép is not used for conditionals in
Archaic Greek anymore. For @¢ wishes I did find problematically punctuated
examples, which I discuss in section 5. Cf. for the importance of punctuation for
insubordinate construction also Ruiz Yamuza (2021, 384).

See D’Hertefelt (2018, 205—212) for a critical discussion of the relation of the dia-
chronic evidence from the Germanic languages to the four stages distinguished by
Evans (2007).

For more discursively independent wishes which are followed by such a speculating
main clause, see Monro (1891, 290—291), but be aware that he could not use the
text edition used in this paper.

Monro (1891, 285) falsely suggests that wishes with €1 do not occur in the Odyssey;
see Od. 18.371.

Cf. Ameis and Hentze (1885, 119).

A roughly contemporary view can be observed in one of Plutarch’s de E apud
Delphos. This dialogue puts forth various solutions to the meaning of the
Delphic inscription of just one letter: E. One of the suggestions is that it stands
for €i (see 386d) and is used to signify the wish that those consulting the oracle
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customarily utter. It then goes on to explain that ei has the force of a wish just as i
yop and €i6e (for which an example is given), since “with &i the wish is sufficiently
made clear” év 8¢ 1@ “el” 10 evkTkdV Koi dmoypdvTmg dnhodedor (386d10, my
translation).

For the meaning of this word, see the glossary by Dickey (2007, 264) and see
Niinlist (2020, 128-130) for specific variants of the Ymoctiypn in Nicanor’s punc-
tuation system.

Cf. Schironi (2018, 76-90) who presents a related approach to the use of explana-
tory paraphrases by Aristarchus and distinguishes between a loose and close para-
phrase strategy which Aristarchus used, for example, to explain the meaning of a
passage, difficult Homeric Greek or lost Homeric forms through contemporary
Koine Greek counterparts.

As explained below, the scholia are of various later historical origins and therefore I
chose to represent the scholia only by text reference, not by noting to which manu-
script groups they belong. For the various manuscript groups, see Dickey (2007,
18—23).

An important factor here must have been the consistent description by the much
appraised grammarian Apollonius Dyscolus of wishes in formal terms with €ibe
the “adverb of wish”, e.g. Synz. 3.94.

The development of €i8e yép will be treated below, but for the others I refer to Hor-
rocks (2019, 1881-1883).

I chose to count finite subordinate clauses to keep the numbers as clean and simple
as possible, since, of course, syntactic complexity can be broken down in lower
levels such as non-finite subordinate clauses.

Almost no attention seems to have been paid to the role of syntactic complexity in
the cross-linguistic literature on insubordination, whereas it seems that, at least for
Ancient Greek, this is a relevant parameter to look into. The only exception is Kal-
tenbdck (2019, 177-178) who observes that conventionalized insubordinated
wishes in English may contain finite and non-finite clauses which are a complement
in the syntax of the main clause. As such, these differ from the finite subordinated
clauses counted above, since they are not syntactically necessary additions.

Thus, I follow the communis opinio in seeing this use of the secondary indicative as
an innovation (pace Willmott 2007, 49), for which see Wakker (1994, 210) and
Hettrich (1998) and the references cited there. In la Roi (in preparation a) I inves-
tigate how this and other innovations have shaped the mood system of Archaic and
Classical Greek.

This construction should not be confused with the independent exclamative uses of
the accusative with infinitive construction, for which see Goodwin (1889, 314).
In fact, the innovative use of these wish particles with doerdov gives rise to the
important question what the diachronic relation is between wish &GoeAhov
without and with wish particles. Allan (2013) treats both as on a par. Revuelta Puig-
dollers (2017) says that their cooccurrence in the earliest stage of Greek makes it
more likely that the wish particles hyper-characterize the constructions. I think
that it would be better to distinguish between these different constructions as we
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have seen that the role of these wish particles have generally been downplayed thus
far. Be that as it may, this diachronic matter lies outside the scope of this paper and
therefore I refer the reader to la Roi (in preparation a) for a full analysis.

Note that I follow the temporal division of Post-Classical Greek suggested by Lee
(2007, 113) and which is applied by Bentein (2016): early Post-Classical I1I-1 BCE,
middle Post-Classical I-I1I CE, late Post-Classical IV-VI CE, and early Byzantine
VII-VIII CE.

As limited space prevents me to fully flesh out the changes in the wish system in
Post-Classical Greek, I refer the reader to la Roi (in preparation ¢) for a unified
analysis of the reorganisation of the wish system in Post-Classical Greek.

Note that the Atticist Moeris from the second century CE evaluates this construc-
tion as typical of the Koiné: (¢ 60) &i yép Atrikoi* €10e ydp xowdv, but ibe ydp
occurs only very infrequently in early and middle Post-Classical Greek: around
20 times in literary texts (not counting fragmentary or spurious texts) and once
in the papyri. See la Roi (in preparation c) for a full analysis of the examples. For
the interpretation of the labels in the Atticist, see Strobel (2009, 102).

I treat the evolution of counterfactual Post-Classical Greek wishes in la Roi (in
preparation c).

In addition, the extension to other moods also provides a context for examples
from the 4th century CE where we find €i8e combined with a iva + subjunctive
wish since, as I discuss in section s, iva + subjunctive starts to be used as wish in
late Post-Classical Greek. Thus, the adoption of iva + subjunctive into
the scope of £i0e betrays the ongoing conventionalisation of ivo wishes (la Roi,
in preparation c).

I argue against this classification in section 6.

As a matter of fact, the view that these wish particles are a pleonastic feature
hypercharacterizing wishes goes all the way back to Apollonius Dyscolus, see la
Roi (2020a, 230—-231). For a recent formulation of this idea for combinations
with doerdov, see Revuelta Puigdollers (2017, 181-182).

Goodwin (1889, 109) suggests how to derive the final sense from its original relative
adverb sense “in such a way” by offering the comparison with Homeric relative
clauses which actually have final force: fiyepdév’ £c6rov dnacoov, &g k€ pe xeis’
ayéyn (Od. 15.310-311), send me a good guide who will lead me there/so that
he will lead me there.

See for the parallels from Spanish Sansifiena, De Smet, and Cornillie (2015) and for
the Germanic languages D’Hertefelt (2018, 23-65).

Chantraine (1963, 277) suggests that the problematic occurrences of xe in &g
wishes strengthen the parallel form with main clauses. However, since ke also
occurs in subordinate clauses, for example in final g clauses (e.g. /. 1.30), I
would rather view ke as an archaism which has been retained in only some ag
wishes, viz. those earlier ones with the optative not with the secondary indicative.
Other examples are Od. 17.243 and 21.201. Ameis and Hentze (1888, 22) compare
the use of ag to Latin utinam and call the following declarative clause “der paratak-
tische Nachsatz zum vorgehenden Wunschsatz”.
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£éM8wp combines with a subordinate clause four times in Homer: thrice with ag (77.
15.74, Od. 17.242, 21.200) and once with a purpose clause (Od. 3.418).

For the concept of the bridging context I refer to Heine (2002, 83—101). For the
application of the concept of bridging context to the evolution of Ancient Greek
complementation, see la Roi (2020¢).

Pace Ameis and Hentze (1874, 5) who read it as “wie” with an “angeschlossenem
Wunschsatz”.

Di Bartolo (2021a, 111-112) sees uses of tva that occur after verba rogandi as inde-
pendent although they can just as well be interpreted as dependent on the verba
rogandi. Similarly, Mandilaras (1973, 263) follows older suggestions (e.g. by
Moulton) who view independent iussive tva as primarily syntactically independent.
Kalén (1941, 22—27), on the other hand, suggested that the subjunctive in indepen-
dent commands replaces the infinitive in commands because tva had replaced the
infinitive after verbs of communication.

For an example, see P.Mich. III 206 (II CE, unknown provenance), 1318, Bentein
(2015, 109). I use illocutionary modification in Wakker’s sense as to applied illocu-
tionary conditionals (1994, 85), that is, those uses which specify the appropriateness
of the main speech act. The distinction between syntactic and discursive indepen-
dence could prove helpful in establishing the exact relative chronology of the insu-
bordinated uses of iva, since this has yet to be done. Nevertheless, this matter lies
outside of the scope of this paper.

For the increased role of parataxis in Post-Classical Greek syntax, see Bentein (2015,
107—110).

For other such examples, see P.Oxy. LXVII 4624 15 (I CE, Oxyrhynchos), P.Ryl. II
230 9 (40 CE, Arsinoites), PSI XIV 1404 15 (41—42 CE, unknown provenance)
and PSI IV 317 6 (95 CE, unknown provenance). Di Bartolo (20212, 113-114)
provides further examples.

Another example from the third century CE is P. Oxy. XIV 1675.14—15 (III CE,
Oxyrhynchos) tva: 0dv ko ob émpedds xpfion “may you as well then use [...] care-
fully”. This example however does not seem to be found at the closing of a letter, as
too much of the papyrus is missing for it to be the end. For literary examples from
late Post-Classical Greek, see Jannaris (1897, 450).

Shelton, the editor of this papyrus, suggests as alternative to cattle that xtiiot could refer
to a personal name Ctesis (n. to l. 11). Since we have no evidence for such a name, I
follow the cattle reading, even though it should technically have a grave accent on the
iota of the ultima: kmot. Secondly, Shelton translates the wish as “See that you don’t
pay it”, which according to me does not correctly represent the wish value of the clause.
Such a choice brings to mind what Horrocks (2020, 1) calls the creative use of
syntax which we encounter in High-register Byzantine Greek:

High-register Byzantine Greek, in other words, was in a very real sense a living
language, used creatively by its practitioners and developing in the process its
own internal peculiarities and conventions. It would not be entirely unreason-
able to compare it, for example, with the highly specialised literary language of
the early Greek epic tradition (the Homeric poems), which similarly retained

53



Ezra 1A Ro1

72.

73-

74

75

76.

77-
78.
79-

8o.

81.

82.

83.
84.

54

many archaisms but also allowed their ‘original’ usage to evolve alongside the
steady incorporation of linguistic innovations.

Mayser (1926, 227) wrongly suggests that BovAéunv is the only counterfactual wish
expression that is used in the papyri, since we, for example, also find £i6e yop 13-
véuny “if only I was able” PSI X 1103.15 (192-194 CE, Arsinoites) in a declaration
of physical disability) and @¢erov (see P.Ross.Georg. III 12.8—9 (before 566 CE,
unknown provenance). I discuss the history and distribution of these constructions
in la Roi (in preparation c).

Interestingly, in four of them &i6e is used in a formulaic manner without a finite
verb in a comparative clause: ag €i8e pfinote “as I wish I would never”. See the ocur-
rences in P.Sakaon 48.4—5 (petition, 343 CE, Theadelphia), P.Strasb. VI 578.8
(petition, sos CE, Hermopolis) and P.Cair.Masp. II 67153.6. (contract, 568
CE, Antinoopolis). I discuss this matter in la Roi (in preparation c).

This construction goes back to Post-Classical Greek according to Horrocks, but he
provides no examples. See Jannaris (1897, 450) for fifth century examples of future
declarative tva in Callinicos and Eusebius. For its use with the Medieval Greek
future auxiliary £y see the discussion by Markopoulos (2009, 149-155).

The same functions appear, for example, in the Romance languages (e.g. Spanish
que) and the Germanic languages (e.g. German dass or Dutch dat), for which
see Sansifiena (2019) and D’Hertefelt (2018) respectively. Cf. also Archaic Greek
&g which could be used for exclamatives and wishes.

Di Bartolo (20213, 26-27) falsely suggested that the use of final tvo + present
indicative in papyri from the Roman period (see already Mayser 1926, 245) fore-
shadows Modern Greek main clause uses of vé + present indicative as “s’he
should X”. As discussed above and by la Roi (2020b, 219), such comparisons can
only be made when both uses are at least to some degree discursively independent
also in earlier stages of Greek (instead of discursively dependent subordinate uses
such as final fva + present indicative).

The other examples not discussed here are 7/. 6.150, 20.213 and Od. 15.80.

The other example is /. 2.72.

This example is mentioned by Kiihner and Gerth (1904, 484) and Lombardi Val-
lauri (2005, 3), but as a rhetorical figure. Another example is Od. 21.260, see
Wakker (1994, 394 note 59).

This combination occurs four times in Classical Greek and only in Euripides and
Aristophanes: E. Cyc. 630, Ar. Eq. 1011, Nub. 489, Ec. 149.

Cf. van Emde Boas et al. (2019, 485) who says that dnog + second/third person
future indicative “can be used independently to express an emphatic exhortation/
warning. 8mwg is not a conjunction in these cases”.

Apart from linguistic common ground, there is communal (e.g. shared cultural
knowledge) and personal physical (e.g. joint experience of the physical setting)
common ground, see la Roi (forthcoming c).

I owe the useful term “borrowed syntax” to one of the reviewers.

Goodwin (1889, 95), for example, mentions this use and examples and see p. 96 for
those examples that he classifies as warnings. He also suggests that there are also



INSUBORDINATION OF IF- AND THAT-CLAUSES IN ANCIENT (GREEK

8s.
86.

87.

88.

89.

90.

9I.
92.

93.

94.

similar occurrences which are followed by the subjunctive, but I leave that matter
for further investigation.

See for further examples Goodwin (1889, 95-96).

Understandably, Goodwin (1889, 284) discussed these examples under a comple-
tely different header, as elliptical constructions of indirect quotation. More impor-
tantly, he did not discriminate between their different usage functions. Smyth
(1920, 629-630) discusses these expressions as negative phrases and suggests that
they might have developed from an ellipsed main clause with a verb of saying.
As such, they differ from those unexpected evaluative uses of structures which do
not have scalar markers, for which see D’Hertefelt (2018, 51—56).

Unexpected evaluative uses of ufy 8mwg, ody ém and pn 8t with less pragmatic
dependence are the following. X. Cyr. 1.3.10.10—14: mévieg pev yop Spow exexpdr-
yeue, €uavOdvete 8€ 00dev GAANA®V, 1deTe 8¢ Kol nddo YEAOIMG, 0VK GKPODUEVOL
8¢ 100 ¢dovtog OUVVETE Aplota ABEWV- Aéywv 8€ £KOGTOC VUDV TV £0VTOV POUNY,
gnewt el dvootointe Opynoodpevor, pn Omec Opyxeicbor &v Pudud, GAN 008
opbodobon £dvvache. “for instance, you kept shouting, all at the same time, and
none of you heard anything that the others were saying; and you fell to singing
in a most ridiculous manner at that, and though you did not hear the singer,
you swore that he sang most excellently and though each one of you kept telling
stories of his own strength, yet if you stood up to dance, to say nothing of
dancing in time, why, you could not even stand up straight.” Two other examples
are D. 24.7.4 and D. 34.14.5.

However, there is a recent growth in research on the syntax of the Post-Classical
Greek sentence. See, for example, Bentein (2015, 2017, 2018), and di Bartolo
(2020, 2021a).

See Moulton (1908, 177 note 1) and Mayser (1926, 229—232) for further examples,
contra di Bartolo (2021a, 111) who denies the existence of insubordinate énwg in
Post-Classical Greek altogether.

Mayser (1926, 231).

E.g. P.Mich. XII 631.9-13 (185 CE, unknown provenance): tyv 8¢ ¢médootv 100
00pov momcduedo v umvi oot koi ABvp £E Toov £av datvnrt(on) wicO(@oon).
“We will make rent payment in the months of Phaophi and Hathyr in equal instal-
ments, if you agree to lease” (my translation). Interestingly, the insubordinate con-
struction here was already abbreviated which underlines its formulaic character.
The formulation has to do with the format of the lease as they were formulated
as offers from those wishing to lease to the owner which the latter could agree or
not agree to. I thank the editor for this remark.

But see Heine, Kaltenbsck, and Kuteva (2016) for the role of formulaicity in insu-
bordinate constructions.

See Conybeare and Stock (1905, 90—91) and Muraoka (2016, 766—768) who
provide more examples there than I discuss. See also Muraoka (2016, 766-767)
who considers it a Hebraistic oath formula. My discussion is from the perspective
of diachronic insubordination, but it may of course be possible that language
contact has played a role here. However, this matter lies outside of the scope of
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this paper and would require extensive corpus-based analysis of the construction in
Post-Classical Greek texts.

For more examples, see Muraoka (2016, 766-768).

Cf. Conybeare and Stock (1905, 90): “The negative force imported into &l is due to
the suppression of the apodosis, which the reader may supply as his own sense of
reverence suggests”.

See for more examples Burton (1894, 110).

An additional issue that may have played a role is that the Septuagint also has a sup-
posedly Hebraistic construction with ei pfv, which, as mentioned by Conybeare
and Stock (1905, 91), might be a mix of i pfiv and &l u#. However, this construction
is also attested in the papyri and inscriptions, see Moulton (1908, 46 note 4).
There are two possible explanations for this. Either the evidence was missed but is
genuinely available in Ancient Greek, or Ancient Greek uses different structures for
such expressions, thus underlining the language-specific nature of insubordination
paths taken.

D’Hertefelt (2018, 26) reveals that she is aware that others prefer the term optative
or wish, but sticks with a broader use of deontic than is usual.

Cf. also D’Hertefelt (2018, 212) who suggests that insubordination takes place in
particularized contexts.

For a parallel investigation from Spanish of the distributional difference between
directive imperatives and directive que-insubordinate clauses and the role of con-
ventionalisation, see Sansifiena (2017). For a discussion of the differences
between Classical Greek imperatives and ivo. commands, see Labiano Ilundain
(2008, 66-69) and la Roi (in preparation b).

A scholion to 7/. 4.313 suggests that sometimes an insubordinate wish was seen as a
more polite variant. & yépov, €10’ dg Buuds: Gpuoélovoav @ YNPQ TOEL TV
ebynv. Tud odv ovtdv evxfi. “Old man, may as the heart...: he [sc. the poet]
makes the wish in accordance with the [addressee’s] old age. So he honours him
by using the wish.” Thus, the use of the insubordinate wish fits the address of
old wise Nestor by Agamemnon.

Lombardi Vallauri (2005) suggests that these Ancient Greek texts mimic spoken
language features, which could make their use of insubordinate constructions
more understandable. For a modern day parallel from Spanish see Schwenter
(2016, 93) who argues that certain insubordinate conditionals with si are marked
spoken language features.

Disclosure statement

No potential conflict of interest was reported by the author.

Funding

This research was supported by funding from an aspirant fundamental research grant
from the Scientific Research Foundation of Flanders FWO [1122620N].

56



INSUBORDINATION OF IF- AND THAT-CLAUSES IN ANCIENT (GREEK

ORCID

Ezra la Roi © http://orcid.org/0000-0002-4542-0610

References

Allan, Rutger J. 2013. “Exploring Modality’s Semantic Space: Grammaticalisation,
Subjectification and the Case of d¢ethw.” Glotra; Zeitschrift Fur Griechische Und
Lateinische Sprache. 89: 1—46.

Allen, Thomas W. 1931. Homeri Ilias. Oxford: Clarendon Press.

Ameis, Karl Friedrich, and Carl Hentze. 1874. Homers Odyssee fiir den Schulgebrauch
erkliirt (Gesang I-1V). Leipzig: Teubner.

Ameis, Karl Friedrich, and Carl Hentze. 1880. Homers Odyssee fiir den Schulgebrauch
erkliirt (Gesang XIX—XXIV). Leipzig: Teubner.

Ameis, Karl Friedrich, and Carl Hentze. 1885. Homers Ilias fiir den Schulgebrauch erkliirt
(Gesang XIII-XV). Leipzig: Teubner.

Ameis, Karl Friedrich, and Carl Hentze. 1888. Homers Ilias fiir den Schulgebrauch erkliirt
(Gesang XXII-XIV). Leipzig: Teubner.

di Bartolo, Giuseppina. 2020. “Purpose and Result Clauses: ivo-hina and dote-ho’ste in
the Greek Documentary Papyri of the Roman Period.” In Post-Classical Greek:
Contemporary Approaches to Philology and Linguistics, edited by Dariya Rafiyenko,
and Ilja A. Serzant, 19—38. Berlin/Boston: Mouton de Gruyter.

di Bartolo, Giuseppina. 2021a. Studien zur griechischen Syntax dokumentarischer Papyri
der romischen Zeit. Paderborn: Schoningh.

di Bartolo, Giuseppina. 2021b. “Independent ivo. Sentences and the Case of pf tve in
Greek Documentary Papyri.” Paper presented at the first Post-Classical Greek
Conference, Cologne.

Beckes, Robert. 2010. Etymological Dictionary of Greek. Leiden/Boston: Brill.

Beijering, Karin, Gunther Kaltenbdck, and Marfa Sol Sansifiena. 2019.
“Insubordination: Central Issues and Open Questions.” In Insubordination:
Theoretical and Empirical Issues, edited by Karin Beijering, Gunther Kaltenbock, and
Marfa Sol Sansifiena, 1—28. Berlin/Boston: Mouton de Gruyter.

Beijering, Karin, and Muriel Norde. 2019. “Adverbial Semi-Insubordination in Swedish:
Synchrony and Diachrony.” In Insubordination: Theoretical and Empirical Issues, edited
by Karin Beijering, Gunther Kaltenbsck, and Maria Sol Sansifiena, 79—106. Berlin:
Mouton de Gruyter.

Bentein, Klaas. 2015. “Minor Complementation Patterns in Post-Classical Greek (I-VI
AD): a Socio Historical Analysis of a Corpus of Documentary Papyri.” Symbolae
Osloenses 89 (1): 104—147.

Bentein, Klaas. 2016. Verbal Periphrasis in Ancient Greek. Have- and Be- Constructions.
Oxford: Oxford University Press.

Bentein, Klaas. 2017. “Finite vs. Non-Finite Complementation in Post-Classical and
Early Byzantine Greek. Towards a Pragmatic Restructuring of the
Complementation System?” Journal of Greek Linguistics 17: 3—36.

57


http://orcid.org/0000-0002-4542-0610

Ezra 1A Ro1

Bentein, Klaas. 2018. “The Decline of Infinitival Complementation in Ancient Greek.”
Glotta; Zeirschrift Fur Griechische Und Lateinische Sprache. 94: 82—108.

De Boel, Gunnar. 1999. “La concurrence entre 'infinitif et la subordonnée par énwg/iva
en attique classique et en grec neotestamentaire.” In Les completives en grec ancien,
edited by Bernard Jacquinod, 265—276. Saint-Etienne: Publications de I'Université
de Saint-Etienne.

Brunel, Jean. 1980. “Les periods conditionnelles du grec et le probléeme de 'opratif.” BSL
75: 227—266.

Burguitre, Paul. 1960. Histoire de l'infinitif en grec. Paris: Klincksieck.

Burton, Ernest D. 1894. Syntax of the Moods and Tenses in New Testament Greek.
Edinburgh: T & T Clark.

Bybee, Joan L., William Pagliuca, and Revere Perkins. 1994. The Evolution of Grammar.
Tense, Aspect and Modality in the Languages of the World. Chicago: Chicago University
Press.

Chantraine, Pierre. 1963. Grammaire homérique, Tome II: Syntaxe. Paris: Klincksieck.

Chantraine, Pierre. 1968. Dictionnaire étymologie de la langue grec. Histoire des mots. Paris:
Klincksieck.

Clackson, James. 2007. Indo-European Linguistics: an Introduction. Cambridge:
Cambridge University Press.

Clarysse, Willy. 2010. “Linguistic Diversity in the Archive of the Engineers Kleon and
Theodoros.” In The Language of the Papyri, edited by T. V. Evans, and D. D.
Obbink, 35—s0. Oxford: Oxford University Press.

Comrie, Bernard. 2016. “Insubordination in the Tsezic Languages.” In Insubordination,
edited by Nicholas Evans, and Honoré Watanabe, 171-182. Amsterdam: John
Benjamins.

Conybeare, Frederick C., and St. George Stock. 1905. Grammar of Septuagint Greek.
With Selected Readings from the Septuagint According to the Text of Swete. Boston:
Ginn and Company.

Cristofaro, Sonia. 1998. “Grammaticalization and Clause Linkage Strategies: A
Typological Approach with Particular Reference to Ancient Greek.” In The Limits of
Grammaticalization, edited by A. Giacalone Ramat, and Paul Hopper, 59-88.
Amsterdam: John Benjamins.

Cristofaro, Sonia. 2003. Subordination. Oxford: Oxford University Press.

Cristofaro, Sonia. 2016. “Routes to Insubordination: A Cross-Linguistic Perspective.” In
Insubordination, edited by Nicholas Evans and Honoré Watanabe, 393—422.
Amsterdam: John Benjamins.

Dahl, Eystein. 2010. Time, Tense and Aspect in Early Vedic Grammar. Leiden: Brill.

Denizot, Camille. 2011. Donner des Ordres en Grec Ancien. Rouen: Publications des
universités de Rouen et du Havre.

D’Hertefelt, Sarah. 2018. Insubordination in Germanic: A Typology of Complement and
Conditional Constructions. Berlin: Mouton de Gruyter.

Dickey, Eleanor. 2007. Ancient Greek Scholarship. A Guide to Finding, Reading, and
Understanding Scholia, Commentaries, Lexica, and Grammatical Treatises, from Their
Beginnings to the Byzantine Period. Oxford: Oxford University Press.

58



INSUBORDINATION OF IF- AND THAT-CLAUSES IN ANCIENT (GREEK

Dickey, Eleanor. 2016. “Emotional Language and Formula of Persuasion in Greek
Papyrus Letters.” In Emotion and Persuasion in Classical Antiquity, edited by Ed
Sanders and Matthew Johncock, 237—262. Stuttgart: Franz Steiner Verlag.

Dunkel, George E. 2014a. Lexikon der indo-germanischen — Partikeln —und
Pronominalstiimme, vol. 1. Heidelberg: Winter.

Dunkel, George E. 2014b. Lexikon der indo-germanischen Partikeln —und
Pronominalstiimme, vol. 2. Heidelberg: Winter.

Dwyer, Arienne. 2016. “Ordinary Insubordination as Transient Discourse.” In
Insubordination, edited by Nicholas Evans and Honoré Watanabe, 183-—208.
Amsterdam: John Benjamins.

Elvira-Garcfa, Wendy. 2019. “I'wo Constructions, one Syntactic Form: Perceptual
Prosodic Differences Between Elliptical and Independent<si+V Indicative >
Clauses in Spanish.” In Insubordination: Theoretical and Empirical Issues, edited by
Karin Beijering, Gunther Kaltenbdck, and Maria Sol Sansifiena, 240-264. Berlin:
Mouton de Gruyter.

Emde Boas, Evert van, Albert Rijksbaron, Luuk Huitink, and Mathieu de Bakker. 2019.
The Cambridge Grammar of Classical Greek. Cambridge: Cambridge University Press.

Evans, Nicholas. 2007. “Insubordination and Its Uses.” In Finiteness: Theoretical and
Empirical Foundations, edited by Irina Nikolaeva, 366—431. Oxford: Oxford
University Press.

Evans, Nicholas, and Honoré Watanabe. 2016. “The Dynamics of Insubordination: An
Overview.” In Insubordination, edited by Nicholas Evans and Honoré Watanabe, 1—
38. Amsterdam: John Benjamins.

(1923)

Garcfa Ramén, José Luis. 2021. “Local Dialects vs Koiné and Literary Patterns in Post-
Classical Greek: Syntax and Formulaic Phraseology.” Paper presented at the First Post-
Classical Greek Conference, Cologne.

Gonda, Jan. 1956. The Character of the Indo-European Moods, with Special Regard to
Greek and Sanskrit. Wiesbaden: Harrassowitz.

Goodwin, William W. 1889. Syntax of the Moods and Tenses of the Greek Verb. London:
Macmillan and co.

Heine, Bernd. 2002. “On the Role of Context in Grammaticalization.” In New
Reflections on Grammaticalization, edited by Ilse Wischer and Gabriele Diewald, 83—
1o1. Amsterdam: John Benjamins.

Heine, Bernd, Gunther Kaltenbdck, and Tania Kuteva. 2016. “On Insubordination and
Cooptation.” In Insubordination, edited by Nicholas Evans, and Honoré Watanabe,
39—64. Amsterdam: John Benjamins.

Hettrich, Heinrich. 1992. “Lateinische Konditionalsitze in sprachvergleichender Sicht.”
In Latein und Indogermanisch, edited by Oswald Panagl, 263—284. Innsbruck: Institut
fiir Sprachwissenschaft.

Hofmann, Johann B., and Anton Szantyr. 1965. Lateinische Syntax und Stilistik.
Miinchen: Beck.

Hopper, Paul J., and Elizabeth C. Traugott. 2003. Grammaticalization. 2nd ed.
Cambridge: Cambridge University Press.

59



Ezra 1A Ro1

Horrocks, Geoffrey C. 2019. “Syntax.” In The Cambridge Grammar of Medieval and
Early Modern Greck, edited by David Holton, Geoffrey Horrocks, Marjolijne
Janssen, Tina Lendari, Io Manolessou, and Notis Toufexis, 1859—2093. Cambridge:
Cambridge University Press.

Horrocks, Geoffrey C. 2020. “Byzantine Literature in ‘Classical’ Genres: Some
Grammatical Realities.” In Varieties of Post-Classical and Byzantine Greek, edited by
Klaas Bentein and Mark Janse, 163—178. Berlin: Mouton de Gruyter. doi:10.1515/
9783110614404007

Hult, Karin. 1990. Syntactic Variation in the Greek of the sth Century A.D. Géteborg:
Acta Universitatis Gothoburgensis.

Humbert, Jean. 1960. Syntaxe Grecque. Paris: Klinsieck.

Jannaris, Antonios. 1897. An Historical Greek Grammar Chiefly of the Attic Dialect.
Hildesheim: Olms.

Joseph, Brian D. 1983. The Synchrony and Diachrony of the Balkan Infinitive: A Study in
Areal, General, and Historical Linguistics. Cambridge: Cambridge University Press.
Joseph, Brian D. 2020. “Greek Infinitive-Retreat Versus Grammaticalization: An
Assessment.” In  Post-Classical  Greek: Contemporary Approaches to  Philology and
Linguistics, edited by Dariya Rafiyenko and Ilja A. Serzant, 145-162. Betlin: De Gruyter.

Kalén, Ture. 1941. Selbstindige Finalsitze und imperativische Infinitive im Griechischen.
Uppsala: Almqvist & Wiksell/Harrassowitz.

Kaltenbock, Gunther. 2016. “On the Grammatical Status of Insubordinate if-Clauses.”
In Outside the Clause: Form and Function of Extra-Clausal Constituents, edited by
Gunther Kaltenbock, Evelien Keizer, and Arne Lohmann, 341-377. Amsterdam:
John Benjamins.

Kaltenbock, Gunther. 2019. “Delimiting the Class: A Typology of English
Insubordination.” In Insubordination: Theoretical and Empirical Issues, edited by
Karin Beijering, Gunther Kaltenbock, and Marfa Sol Sansifiena, 167-198. Berlin:
Mouton de Gruyter.

Kapovig, Mate. 2017. The Indo-European Languages. London: Routledge.

Klein, Jared, Brian Joseph, and Matthias Fritz. 2018. Handbook of Comparative and
Historical Indo-European Linguistics, vol 3. Berlin: de Gruyter.

Kiihner, Raphael, and Bernhard Gerth. 1904. Ausfiibrliche Grammatik der griechischen
Sprache. Vol. 2: Satzlehre. Part 2. Hannover: Hahn.

Kiihner, Raphael, and Carl Stegmann. (1914) 1976 . Ausfiihrliche Grammatik der latei-
nischen Sprache. Vol 2: Satzlehre. Hannover: Hahn.

Labiano Ilundain, Juan Miguel. 2008. “La cronologfa de iva con subjuntivo en expresion
de mandato: La lengua de Séfocles, Euripides y Jenofonte.” Estudios griegos e indoeur-
opeos 18: 55—72.

Lakoft, Robin. 1968. Abstract Syntax and Latin Complementation. Cambridge: The MIT Press.

Lange, Ludwig. 1872. Der homerische Gebrauch der Partikel €i. Leipzig: Abhandlungen
der phil. hist. Classe der Konigl. Sichs. Gesellschaft der Wissenschaften.

la Roi, Ezra. 2020a. “The Variation of Classical Greek Wishes: A Functional Discourse
Grammar and Common Ground Approach.” Glotta; Zeitschrift Fur Griechische Und
Lateinische Sprache. 96: 213—24s.

60


https://doi.org/10.1515/9783110614404007
https://doi.org/10.1515/9783110614404007

INSUBORDINATION OF IF- AND THAT-CLAUSES IN ANCIENT (GREEK

la Roi, Ezra. 2020b. “A Rephilologized Diachronic Analysis of ‘Post-Classical Greek’.
Pitfalls and Principles for Progress.” Journal of Greek Linguistics 20 (2): 213—238.
doi:10.1163/1569984602002002.

la Roi, Ezra. 2020c. “The Development of epioke ‘Find’ as Evidence Towards a
Diachronic Solution of the Matching-Problem in Ancient Greek Complementation.”
Philologia Classica 15 (2): 191-207. doi:10.21638/spbu20.2020.202.

la Roi, Ezra. Forthcoming a. Counterfactuals from Archaic to Classical Greek.
Encyclopedia of Greek Language and Linguistics (EGLL).

la Roi, Ezra. Forthcoming b. Counterfactuals in Post-classical Greek. Encyclopedia of
Greek Language and Linguistics (EGLL).

la Roi, Ezra. Forthcoming c. Insubordination from Archaic to Post-Classical Greek.
Encyclopedia of Greek language and Linguistics (EGLL).

la Roi, Ezra. Forthcoming d. Weaving Together the Diverse Threads of Category
Change: Intersubjective operer “Of Course” and Imperative Particles in Ancient
Greek. Diachronica.

la Roi, Ezra. In preparation a. Interlocking Life-cycles of Counterfactual Mood from
Archaic to Classical Greek.

la Roi, Ezra. In preparation b. Between Dialogic and Diachronic Syntax: Insubordinate
émog in Classical Greek Drama.

la Roi, Ezra. In preparation c. Post-classical Greek Wishes and the Reorganisation of the
Wish System.

Lee, John A. L. 2007. “EtomoctéMhe.” In Voces biblicae: Septuagint Greek and Its
Significance for the New Testament, edited by Jan Joosten and Peter J. Tomson, 99—
113. Leuven: Peeters.

Lindstrom, Jan, Ritva Laury, and Camilla Lindholm. 2019. “Insubordination and the
Contextually Sensitive Emergence of if-Requests in Swedish and Finnish
Institutional Talk-in-Interaction.” In Insubordination: Theoretical and Empirical
Issues, edited by Karin Beijering, Gunther Kaltenbéck, and Marfa Sol Sansifiena,
55—78. Berlin: Mouton de Gruyter.

Lombardi Vallauri, Edoardo. 2004. “Grammaticalization of Syntactic Incompleteness:
Free Conditionals in Italian and Other Languages.” SKY journal of Linguistics 17:
189—215.

Lombardi Vallauri, Edoardo. 2005. “Come era il parlato di lingue antiche: le ipotetiche
libere.” SILTA 2: 225-255.

Lombardi Vallauri, Edoardo. 2016. “Insubordinated Conditionals in Spoken and Non-
Spoken Italian.” In Insubordination, edited by Nicholas Evans, and Honore Watanabe,
145-169. Amsterdam: John Benjamins.

Luiselli, Raffaele. 2008. “Greek Letters on Papyrus First to Eight Centuries: A Survey.”
Asiatische Studien 62: 677—737.

Mandilaras, B. G. 1973. The Verb in the Greek Non-Literary Papyri. Athens: Hellenic
Ministry of Culture and Sciences.

Markopoulos, Theodore. 2005. “Categorial Features and Grammaticalization: The Case
of Medieval Greek ‘na’.” Paper presented at the 7th International Conference on Greek
Linguistics, York.

61


https://doi.org/10.1163/1569984602002002
https://doi.org/10.21638/spbu20.2020.202

Ezra 1A Ro1

Markopoulos, Theodore. 2009. The Future in Greek. from Ancient to Medieval. Oxford:
Oxford University Press.

Mauri, Catarina, and Andrea Sansd. 2016. “The Linguistic Marking of (Ir)Realis and
Subjunctive.” In The Oxford Handbook of Modality and Mood, edited by Jan Nuyts
and Johan van der Auwera, 166-195. Oxford: Oxford University Press.

Mayser, E. 1926. Grammatik der griechischen Papyri aus der Prolemiierzeit, Band IL.1:
Satzlehre. Berlin: de Gruyter.

Meillet, Antoine. 1964. Introduction a l'étude comparatif des langues indo-européennes.
University of Alabama: Alabama University Press.

Mithun, Marianne. 2008. “The Extension of Dependency Beyond the Sentence.”
Language 84 (1): 69-119.

Monro, David B. 1891. A Grammar of the Homeric Dialect. Oxford: Clarendon Press.

Moorhouse, Alfred. C. 1982. The Syntax of Sophocles. Leiden: Brill.

Moulton, James Hope. 1908. A Grammar of New Testament Greek. vol 1: Prolegomena.
Edinburgh: T & T Clark.

Muraoka, Takamitsu. 2016. A Syntax of Septuagint Greek. Leuven: Peeters.

Miihll, Peter von der. 1962. Homeri Odyssea. Basel: Helbing & Lichtenhahn.

Narrog, Heiko. 2016. “Insubordination in Japanese Diachronically.” In Insubordination,
edited by Nicholas Evans and Honoré Watanabe, 247-282. Amsterdam: John
Benjamins.

Niinlist, René. 2020. “Nicanor’s System of Punctuation.” Greek, Roman and Byzantine
Studies 6o: 124—-138.

Pfeiffer, Rudolph. 1968. History of Classical Scholarship. From the Beginnings to the end of
the Hellenistic age. Oxford: Clarendon Press.

Pinkster, Harm. 1971. “Review Article on R. T. Lakoff, Abstract Syntax and Latin
Complementation.” Lingua. International Review of General Linguistics. Revue interna-
tionale De Linguistique Generale 26: 383—421.

Pottelbergh, Robert van. 1939. Over de geschiedenis en de betekenis van de ei-zin in het
Grieksch. Gent: Universiteit Gent.

Quirk, Randolph, Sidney Greenbaum, Geoffrey Leech, and Jan Svartvik. 1985. A
Comprehensive Grammar of the English Language. London: Longman.

Revuelta Puigdollers, Antonio. 2017. “Q¢er(M)ov in Ancient Greek Counterfactual
Desiderative Sentences: From Verb to Modal Particle.” In Variation and Change in
Ancient Greek Tense, Aspect and Modality, edited by Klaas Bentein, Mark Janse, and
Jorie Soltic, 158—188. Leiden: Brill.

Reynolds, Leighton, and Nigel G. Wilson. 1991. Scribes and Scholars. A Guide to the
Transmission of Greek ¢ Latin Literature. Oxford: Clarendon Press.

Rijksbaron, Albert. 2006. The Syntax and Semantics of the Verb in Classical Greek. Gieben:
Amsterdam.

Rix, Helmut. 1986. Zur entstehung des urindogermanischen Modussystems. Innsbruck:
Universitit Innsbruck Institut fiir Sprachwissenschaft: .

Rosenkvist, Henrik. 2004. The Emergence of Conditional Subordinators in Swedish: A
Study in Grammaticalization. Lund: Department of Scandinavian languages Lund
University.

62



INSUBORDINATION OF IF- AND THAT-CLAUSES IN ANCIENT (GREEK

Ruijgh, Cees J. 1971. Autour de “te épique’. Etudes sur le Syntaxe Grecque. Amsterdam:
Hakkert.

Ruiz Yamuza, Emilia Reyes. 2021. “Insubordination in Ancient Greek? The Case of
Hoste Sentences.” In Papers on Ancient Greek Linguistics. Proceedings of the Ninth
International Colloguium on Ancient Greek Linguistics (ICAGL9) 30 August—r1
September 2018, Helsinki, edited by Marja Vierros, Martti Leiwo, and Sonja A.K.
Dahlgren, 383—402. Helsinki: Societas Scientiarum Fennica.

Sampanis, Konstantinos. 2011. “A Diachronic and Typological Approach to the Modern
Greek Subjunctive Complementation.” Unpublished PhD diss., University of Salzburg.

Sansifiena, Marfa Sol. 2017. “Eliciting Evidence of Functional Differences: The
Imperative vs. Free-Standing Que-Clauses in Spanish.” In Imperatives and Directive
Strategies, edited by Daniél Van Olmen and Simone Heinold, 265-290.
Amsterdam: John Benjamins.

Sansifiena, Marfa Sol. 2019. “Insubordination: Theoretical and Empirical Issues.” In
Patterns of (in)Dependence, edited by Karin Beijering, Gunther Kaltenbock, and
Marfa Sol Sansifiena, 199—239. Berlin: Mouton de Gruyter.

Sansifiena, Marfa Sol, Hendrik De Smet, and Bert Cornillie. 2015. “Between
Subordinate and Insubordinate. Paths Towards Complementizer-Initial Main
Clauses.” Journal of Pragmatics 77: 3—19.

Sénchez Lépez, Cristina. 2019. “Optative and Evaluative Que ‘that’ Sentences in
Spanish.” In Insubordination: Theoretical and Empirical Issues, edited by Karin
Beijering, Gunther Kaltenbock, and Marfa Sol Sansifiena, 291—391. Berlin/Boston:
Mouton de Gruyter.

Schironi, Francesca. 2018. The Best of the Grammarians. Aristarchus of Samothrace on the
Iliad. Ann Arbor: University of Michigan Press.

Schwenter, Scott. 2016. “Independent si-Clauses in Spanish: Functions and
Consquences for Insubordination.” In Insubordination, edited by Nicholas Evans
and Honoré Watanabe, 89—112. Amsterdam: John Benjamins.

Schwyzer, Eduard, and Albert Debrunner. 1950. Griechische Grammatik. 2 Band.
Munich: C.H. Beck.

Sim, Margaretha Gavin. 2006. “A Relevance Theoretic Approach to the Particle ivo in
Koine Greek.” Unpublished doctoral diss., University of Edinburgh.

Smyth, Herbert W. 1920. Greek Grammar. Cambridge, MA: Harvard University Press.

Stahl, Johann. M. 1907. Kritisch-historische Syntax des griechischen Verbums. Hildesheim:
George Olms.

Strobel, Claudia. 2009. “The Lexica of the Second Sophistic: Safeguarding Atticism.” In
Standard Languages and Language Standards: Greck, Past and Present, edited by
Alexandra Georgakopoulou, and Michael Silk, 93—107. Farnham: Ashgate.

Strunk, Klaus. 1984. “Probleme der Sprachrekonstruktion und das Fehlen Zweier Modi
im Hethitischen.” Incontri Linguistici 9: 135-152.

Tabachovitz, David. 1951. Homerische ei-Siitze. Lund: Gleerup.

Tichy, Eva. 2002. “Zur Funktion und Vorgeschichte der indoermanischen Modi.” In
Indogermanische Syntax-Fragen und Perspektiven, edited by Heinrich Hettrich, 189—
206. Wiesbaden: Dr Ludwig Reichert Verlag.

63



Ezra 1A Ro1

Traugott, Elizabeth Closs. 2017. “Insubordination’ in the Light of the Uniformitarian
Principle.” English Language and Linguistics 21 (2): 289—310.

Tsangalidis, Anastasios. 2004. “Unidirectionality in the Grammaticalization of Modality in
Greek.” In Up and Down the Cline: The Nature of Grammaticalization, edited by Olga
Fischer, Muriel Norde, and Harry Perridon, 193—209. Amsterdam: John Benjamins.

Verstracte, Jean-Christophe, and Sarah D’Hertefelt. 2016. “Running in the Family.
Patterns of Complement Insubordination in Germanic.” In Insubordination, edited
by Nicholas Evans, and Honoré Watanabe, 65—87. Amsterdam: John Benjamins.

Wakker, Gerry C. 1994. Conditions and Conditionals. An Investigation of Ancient Greck.
Gieben: Amsterdam.

Wiemer, Bjérn. 2019. “On Illusory Insubordination and Semi-Insubordination in Slavic:
Independent Infinitives, Clause-Initial Particles and Predicatives put to the Test.” In
Insubordination: Theoretical and Empirical Issues, edited by Karin Beijering, Gunther
Kaltenbéck, and Marfa Sol Sansifiena, 107-166. Berlin: Mouton de Gruyter.

Willmott, Jo. 2007. Moods of Homeric Greek. Cambridge: Cambridge University Press.

Zakowski, Samuel. 2018. “The Evolution of the Ancient Greek Deverbal Pragmatic
Markers dge, ithi and phére.” Journal of Historical Pragmatics 19 (1): 55-91.

64



	Abstract
	1. Insubordination in Ancient Greek
	2. Insubordination: a diachronic application
	3. Insubordination: a diachronic application to Ancient Greek
	4. Wish expressions from Proto-Indo-European to Archaic Greek
	5. If-wishes in the history of Ancient Greek
	5.1. Insubordinate if-wishes in Archaic Greek
	5.2. Ancient identification of insubordinate if-wishes
	5.3. Distinguishing insubordinate wishes in Ancient Greek
	5.4. Insubordinate if-wishes in Classical Greek
	5.5. Insubordinate if-wishes in early and middle Post-Classical Greek

	6. That-wishes in the history of Ancient Greek
	6.1. Insubordinate that-wishes with ὡς in Ancient Greek diachrony
	6.2. Insubordinate that-directives with ἵνα in Post-Classical Greek
	6.3. Insubordinate that-wishes with ἵνα in Post-Classical Greek

	7. Insubordination in Ancient Greek: a diachronic constructional typology
	7.1. Insubordinate conditional directives in Archaic Greek
	7.2. Directive, assertive and evaluative insubordinate that-clauses in Classical Greek
	7.3. Post-Classical Greek insubordination: commands, offers and assertives
	7.4. A diachronic constructional typology of Ancient Greek insubordination

	8. Conclusion
	Acknowledgements
	Notes
	Disclosure statement
	ORCID
	References


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile ()
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.90
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.90
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.245 841.846]
>> setpagedevice


